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PR _COD _Irecastingam

Legenda dos simbolos utilizados

*  Processo de consulta

Processo de aprovagdo

***]  Processo legislativo ordinario (primeira leitura)
***[[  Processo legislativo ordinario (segunda leitura)
***[II  Processo legislativo ordinario (terceira leitura)

Hokok

(O processo indicado tem por fundamento a base juridica proposta no projeto
de ato.)

Alteragoes a um projeto de ato

Alteracdes do Parlamento apresentadas em duas colunas

As supressdes sdo assinaladas em itdlico e a negrito na coluna da esquerda.
As substituigdes sdo assinaladas em itdlico ¢ a negrito na coluna da esquerda
e na coluna da direita. O texto novo ¢ assinalado em itdlico e a negrito na
coluna da direita.

A primeira e a segunda linhas do cabegalho de cada alteragdo identificam o
passo relevante do projeto de ato em apreco. Se uma alteragdo disser respeito
a um ato ja existente, que o projeto de ato pretenda modificar, o cabegalho
comporta ainda uma terceira e uma quarta linhas, que identificam,
respetivamente, o ato existente e a disposi¢do visada do ato em causa.

Alteragoes do Parlamento apresentadas sob a forma de texto
consolidado

Os trechos novos sdo assinalados em itdlico e a negrito. Os trechos
suprimidos sdo assinalados pelo simbolol ou rasurados. As substitui¢des sdo
assinaladas formatando o texto novo em itdlico e a negrito e suprimindo, ou
rasurando, o texto substituido.

Excecao: as modificagdes de natureza estritamente técnica introduzidas pelos
servigos com vista a elaborag@o do texto final ndo séo assinaladas.
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PROJETO DE RESOLUGAO LEGISLATIVA DO PARLAMENTO EUROPEU

sobre a proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as
informacdes que acompanham as transferéncias de fundos e de determinados
criptoativos (reformulacio)

(COM(2021)0422 — C9-0341/2021 — 2021/0241(COD))

(Processo legislativo ordinario — reformulagio)

O Parlamento Europeu,

— Tendo em conta a proposta da Comissdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho
(COM(2021)0422))

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 2, e o artigo 114.° do Tratado sobre o Funcionamento
da Unido Europeia, nos termos dos quais a proposta lhe foi apresentada pela Comissao
(C9-0341/2021)

— Tendo em conta o artigo 294.°, n.° 3, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

— Tendo em conta o parecer do Banco Central Europeu de 30 de novembro de 2021,

— Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu de 8 de dezembro de
20212,

— Tendo em conta o Acordo Interinstitucional, de 28 de novembro de 2001, para um recurso
mais estruturado a técnica de reformulagdo dos atos juridicos?,

— Tendo em conta a carta que, em 2 de margo de 2022, a Comissao dos Assuntos Juridicos
enderecou a Comissao dos Assuntos Econdmicos e Monetarios ¢ 8 Comissao das
Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos, nos termos do artigo 110.°, n.° 3,
do seu Regimento,

— Tendo em conta o acordo provisorio aprovado pelas comissdes competentes, nos termos
do artigo 74.°, n.° 4, do seu Regimento, € o0 compromisso assumido pelo representante do
Conselho, em carta de [...], de aprovar a posi¢ao do Parlamento, nos termos do artigo
294.°, n.° 4, do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

— Tendo em conta os artigos 110.° ¢ 59.° do seu Regimento,

— Tendo em conta as deliberacdes conjuntas da Comissao dos Assuntos Economicos e
Monetarios e da Comissdo das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos, nos

1JO C 0 de 0.0.0000, p. 0./ Ainda ndo publicado no Jornal Oficial.
2JO C 0 de 0.0.0000, p. 0./ Ainda ndo publicado no Jornal Oficial.
3JO C 77 de 28.3.2002, p. 1.
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termos do artigo 58.° do seu Regimento,

Tendo em conta o relatorio da Comissdo dos Assuntos Econdomicos € Monetarios € da
Comissao das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos (A9-0081/2022),

. Considerando que o Grupo Consultivo dos Servigos Juridicos do Parlamento Europeu, do

Conselho e da Comissao concluiu, no seu parecer, que a proposta da Comissao nao
contém alteracdes de fundo para além das que nela foram identificadas como tal e que, no
que diz respeito a codificacao das disposi¢des inalteradas dos atos precedentes com as
referidas alteragdes, a proposta se cinge a codificacdo pura e simples dos atos existentes,
sem alteragdes substantivas;

Aprova a posicao em primeira leitura que se segue, tendo em conta as recomendagdes do
Grupo Consultivo dos Servigos Juridicos do Parlamento Europeu, do Conselho e da
Comissio;

Requer a Comissdo que lhe submeta de novo a sua proposta, se a substituir, se a alterar
substancialmente ou se pretender altera-la substancialmente;

Encarrega a sua Presidente de transmitir a posi¢cao do Parlamento ao Conselho, a
Comissao e aos parlamentos nacionais.
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Alteracio 1
ALTERACOES DO PARLAMENTO EUROPEU#*

a proposta da Comissao

REGULAMENTO DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

relativo as informagdes que acompanham as transferéncias de fundos e de determinados
criptoativos (reformulacao)

(Texto relevante para efeitos do EEE)
O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo
114.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Ap6s transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Banco Central Europeu?,

Tendo em conta o parecer do Comité Economico e Social Europeu®,
Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (UE) 2015/847 do Parlamento Europeu e do Conselho’ foi alterado de
modo substancial®. Por razdes de clareza, uma vez que sdo introduzidas novas
alteracdes, devera proceder-se a reformulagdo do referido regulamento.

(2) O Regulamento (UE) 2015/847 foi adotado para assegurar que os requisitos do Grupo
de Acdo Financeira (GAFI) relativos a prestadores de servigos de transferéncias
eletronicas, e nomeadamente a obrigacdo de os prestadores de servigos de pagamento
acompanharem as transferéncias de fundos de informacdes sobre o ordenante e o
beneficiario, eram aplicados de modo uniforme em toda a Unido. As mais recentes
alteragdes introduzidas em junho de 2019 nos padrdes do GAFI relativos a novas

4 Alteragdes: o texto novo ou alterado € assinalado em italico e a negrito; as supressoes sdo
indicadas pelo simbolo I .

5 JoCc[...]de[...],p-[.--]-
6 JoCc[...]de[...],p-[.--]-
7 Regulamento (UE) 2015/847 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2015, relativo as

informagodes que acompanham as transferéncias de fundos e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1781/2006 (JO
L 141 de 5.6.2015,p. 1)
8 Ver anexo I.
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tecnologias, destinados a reger os chamados ativos virtuais e os prestadores de servicos
de ativos virtuais, preveem novas obrigagcdes analogas para os prestadores de servigos
de ativos virtuais, com o objetivo de facilitar a rastreabilidade das transferéncias de
ativos virtuais. Por conseguinte, ao abrigo desses novos requisitos, os prestadores de
servicos de ativos virtuais devem acompanhar as transferéncias de ativos virtuais de
informagdes sobre os iniciantes e os destinatarios, que devem obter, deter, partilhar com
a contraparte na transferéncia de ativos virtuais e disponibilizar as autoridades
competentes que o solicitem.

3) Tendo em conta que, atualmente, o Regulamento (UE)2015/847 s6 se aplica as
transferéncias de fundos, ou seja, notas e moedas, moeda escritural e moeda eletronica
na acecao do artigo 2.°, n.° 2, da Diretiva 2009/110/CE, afigura-se adequado alargar o
ambito de aplicacao de forma a abranger também os ativos virtuais.

4) Os fluxos de dinheiro ilicito através de transferéncias de fundos e criptoativos podem
prejudicar a integridade, estabilidade e reputagdo do setor financeiro e ameagar o
mercado interno da Unido e o desenvolvimento internacional. O branqueamento de
capitais, o financiamento do terrorismo e o crime organizado continuam a ser problemas
sérios que devem ser tratados a nivel da Unido. A solidez, a integridade e a estabilidade
do sistema de transferéncias de fundos e criptoativos, bem como a confianga no sistema
financeiro no seu todo, poderdo ser seriamente comprometidas pelos esfor¢os dos
delinquentes e seus associados para camuflar a origem do produto do crime ou para
transferir fundos ou criptoativos para atividades criminosas ou fins terroristas.

®)] Para facilitar as suas atividades criminosas, os branqueadores de capitais e o0s
financiadores do terrorismo poderdo tirar proveito da livre circulacdo de capitais no
espaco financeiro integrado da Unido, a menos que sejam adotadas certas medidas de
coordenacdo a nivel da Unido. A cooperacdo internacional no quadro do GAFI e a
aplicagdo das suas recomendagdes a nivel mundial visam impedir o branqueamento de
capitais e o financiamento do terrorismo no decurso das transferéncias de fundos ou
criptoativos.

(6) Em virtude da dimensao das medidas a adotar, a Unido devera garantir que os Padrdes
Internacionais de Combate ao Branqueamento de Capitais e ao Financiamento do
Terrorismo e da Proliferacao adotados em 16 de fevereiro de 2012 e em 21 de junho de
2019 pelo GAFI (Recomendagdes revistas do GAFI) e, em particular, a Recomendacao
n.° 15 do GAFI sobre novas tecnologias («Recomendagdo n.° 15 do GAFI»), a
Recomendacao n.° 16 do GAFI sobre as transferéncias eletronicas («Recomendagao
n.° 16 do GAFI») e as notas interpretativas revistas relativas a essas recomendacoes,
sejam aplicados de modo uniforme em toda a Unido e, em especial, que nao haja
qualquer discriminag¢do ou discrepancia entre, por um lado, os pagamentos nacionais ou
transferéncias de criptoativos num Estado-Membro e, por outro lado, os pagamentos ou
transferéncias de criptoativos transfronteirigos entre Estados-Membros. Uma agdo nao
coordenada dos Estados-Membros a titulo individual, no dominio das transferéncias
transfronteiras de fundos e criptoativos, podera afetar significativamente o regular
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(7

(7-A)

®)

©)

funcionamento dos sistemas de pagamento e os servigos de transferéncia de criptoativos
a nivel da Unido e, portanto, prejudicar o mercado interno no dominio dos servigos
financeiros.

A fim de incentivar uma abordagem coerente a nivel internacional e de aumentar a
eficacia do combate ao branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo, as
novas medidas da Unido deverdo ter em conta a evolugao verificada a esse nivel,
nomeadamente as Recomendacoes revistas do GAFI.

O alcance mundial, a rapidez com que as transacoes podem ser realizadas e o eventual
anonimato permitido pelas transagoes de criptoativos fazem com que estes sejam
particularmente atrativos para os criminosos que pretendem efetuar transferéncias
ilicitas entre jurisdigcoes e operar para além das fronteiras nacionais. A fim de dar
uma resposta eficaz aos riscos colocados pela utilizacdo abusiva de criptoativos para
efeitos de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo, a Unido
deverd procurar fazer avangar, a nivel mundial, a aplicacdo das normas estabelecidas
ao abrigo do presente regulamento, bem como desenvolver a dimensdo internacional
e transjurisdicional da regulamentacido e supervisio das transferéncias de
criptoativos relacionadas com o branqueamento de capitais e o financiamento do
terrorismo.

A Diretiva (UE) 2018/843 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho’ introduziu uma
defini¢do de moedas virtuais e incluiu os prestadores cuja atividade consiste em servigos
de cambio entre moedas virtuais e moedas fiducidrias, bem como os prestadores de
servicos de custodia de carteiras, na lista de entidades sujeitas a requisitos de combate
ao branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo no quadro juridico da
Unido. Os mais recentes desenvolvimentos internacionais, nomeadamente no ambito do
GAFI, tornam necessario reger categorias adicionais de prestadores de servigos de
ativos virtuais que ainda ndo estdo abrangidas, bem como alargar a defini¢do atual de
moeda virtual.

Importa assinalar que a definigdo de criptoativos estabelecida no Regulamento!® [inserir
referéncia — proposta de Regulamento relativo aos mercados de criptoativos e que altera
a Diretiva (UE) 2019/1937 - COM/2020/593 final] corresponde a defini¢do de ativos
virtuais estabelecida nas recomendagdes do GAFI, e que a lista de servigos de
criptoativos e prestadores de servigos de criptoativos abrangidos por esse regulamento
também inclui os prestadores de servigos de ativos virtuais identificados como tal pelo
GAFI e considerados como passiveis de suscitar preocupagdes em matéria de
branqueamento de capitais. A fim de assegurar a coeréncia do quadro juridico da Unido,

9

Diretiva (UE) 2018/843 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio de 2018, que altera a

Diretiva (UE) 2015/849 relativa a prevencdo da utilizagdo do sistema financeiro para efeitos de branqueamento
de capitais ou de financiamento do terrorismo e que altera as Diretivas 2009/138/CE e 2013/36/UE (JO L 156 de
19.6.2018, p. 43).

10

Referéncias ao Regulamento MiCA a adicionar quando o texto for adotado.
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(10)

(D

(12)

(13)

(14)

a presente proposta deve fazer referéncia a essas defini¢des de criptoativos e de
prestadores de servigos de criptoativos.

A aplicagdo e execucdo do presente regulamento representam meios pertinentes e
eficazes para prevenir e combater o branqueamento de capitais e o financiamento do
terrorismo.

O presente regulamento nao se destina a impor encargos ou custos desnecessarios aos
prestadores de servigos de pagamento, aos prestadores de servigos de criptoativos ou as
pessoas que utilizam os seus servigos. Neste contexto, a abordagem preventiva devera
ser direcionada e proporcionada e devera respeitar plenamente a livre circulagdo de
capitais, que ¢ garantida em toda a Unido.

Na estratégia revista da Unido contra o financiamento do terrorismo, de 17 de julho de
2008 (a «Estratégia Revista»), foi realcada a necessidade de manter os esforgos para
impedir o financiamento do terrorismo e de controlar a utilizagdo pelos suspeitos de
terrorismo dos seus proprios recursos financeiros. Reconhece-se que o GAFI procura
melhorar constantemente as suas recomendacdes, desenvolvendo esforgos para obter
um consenso generalizado quanto a sua forma de aplicacio. E referido na Estratégia
Revista que a aplica¢do das Recomendagdes revistas do GAFI por todos os membros do
GAFI e pelos membros de organismos regionais de tipo GAFI ¢ avaliada
periodicamente, e que, deste ponto de vista, ¢ importante que haja uma abordagem
comum quanto a implementacao por parte dos Estados-Membros.

Além disso, o plano de acdo da Comissao de 7 de maio de 2020 para uma politica
abrangente da Unido em matéria de luta contra o branqueamento de capitais € o
financiamento do terrorismo'! identificou seis dominios prioritarios nos quais ¢
necessario tomar medidas urgentes para melhorar o regime da Unido em matéria de
combate ao branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo, incluindo a
criagdo de um quadro regulamentar coerente para esse regime na Unido, a fim de obter
regras mais pormenorizadas e harmonizadas, nomeadamente para equacionar as
implicagdes da inovagdo tecnoldgica e da evolucdo das normas internacionais, bem
como para evitar divergéncias na aplicacdo das regras em vigor. Os trabalhos a nivel
internacional apontam para a necessidade de alargar o ambito dos setores ou entidades
abrangidos pelas regras em matéria de combate ao branqueamento de capitais e ao
financiamento do terrorismo e de avaliar de que forma estas se devem aplicar aos
prestadores de servigos de transferéncia de criptoativos que ainda nao estio abrangidos.

Com o objetivo de impedir o financiamento do terrorismo, foram tomadas medidas
destinadas a congelar fundos e recursos econdmicos de certas pessoas, grupos e
entidades, entre as quais figuram os Regulamentos do Conselho (CE) n.° 2580/2001'2,

11

Comunicacdo da Comissdo sobre um plano de ag¢do para uma politica abrangente da Unido em matéria

de luta contra o branqueamento de capitais e o financiamento do terrorismo (C(2020) 2800 final).

12

Regulamento (CE) n.° 2580/2001 do Conselho, de 27 de dezembro de 2001, relativo a medidas
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(CE) n.° 881/2002'3 ¢ (UE) n.° 356/2010'4. Com 0 mesmo objetivo, foram igualmente
tomadas medidas destinadas a proteger o sistema financeiro em relacdo a transmissao
de fundos e recursos econdomicos para fins terroristas. A Diretiva (UE) 2015/849 do
Parlamento Europeu e do Conselho!® contém uma série de medidas nesse sentido. No
entanto, tais medidas ndo impedem totalmente os terroristas ou outros criminosos de
acederem aos sistemas de pagamento para transferirem os seus fundos.

(15) A rastreabilidade das transferéncias de fundos e criptoativos pode constituir um
instrumento especialmente importante e valioso a nivel da prevencao, detecao e
investigagdo do branqueamento de capitais e do financiamento do terrorismo, bem como
da aplicacdo de medidas restritivas, nomeadamente as medidas impostas pelos
Regulamentos (CE) n.°2580/2001, (CE) n.° 881/2002 e (UE) n.°356/2010 ¢ em
conformidade com os regulamentos da Unido que aplicam tais medidas. Convém assim,
no intuito de assegurar a transmissao de informagdes ao longo da cadeia de pagamento
ou de transferéncias de criptoativos, prever um sistema que imponha aos prestadores de
servicos de pagamento e aos prestadores de servigos de criptoativos a obrigagdo de
acompanhar as transferéncias de fundos e criptoativos de informagdes sobre o ordenante
e sobre o beneficidrio e, no caso das transferéncias de criptoativos, sobre o iniciante € o
destinatario.

(16) O presente regulamento devera ser aplicavel sem prejuizo das medidas restritivas
impostas por regulamentos com base no artigo 215.° do Tratado sobre o Funcionamento
da Unido Europeia (TFUE), tais como os Regulamentos (CE) n.° 2580/2001, (CE)
n.° 881/2002 e (UE) n.° 356/2010, que podem exigir que os prestadores de servicos de
pagamento dos ordenantes e dos beneficidrios, bem como os intermediarios dos
prestadores de servigos de pagamento, tomem as medidas adequadas para congelar
certos fundos ou que respeitem restricdes especificas relativamente a certas
transferéncias de fundos.

(17) O tratamento de dados pessoais ao abrigo do presente regulamento deverd ser efetuado
em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do
Conselho'¢. O tratamento posterior de dados pessoais para fins comerciais devera ser

restritivas especificas de combate ao terrorismo dirigidas contra determinadas pessoas e entidades (JO L 344 de
28.12.2001, p. 70).

13 Regulamento (CE) n.° 881/2002 do Conselho, de 27 de maio de 2002, que institui certas medidas
restritivas especificas contra determinadas pessoas ¢ entidades associadas as organizagdes EIIL (Daexe) e Alcaida
(JOL 139 de 29.5.2002, p. 9).

14 Regulamento (UE) n.°356/2010 do Conselho, de 26 de abril de 2010, que institui certas medidas
restritivas especificas contra determinadas pessoas singulares ou coletivas, entidades ou organismos em virtude da
situacdo na Somalia (JO L 105 de 27.4.2010, p. 1).

15 Diretiva (UE) 2015/849 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2015, relativa a
prevencao da utilizagdo do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de capitais ou de financiamento do
terrorismo, que altera o Regulamento (UE) n.° 648/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, e que revoga a
Diretiva 2005/60/CE do Parlamento Europeu ¢ do Conselho ¢ a Diretiva 2006/70/CE da Comissao (JO L 141 de
5.6.2015, p. 73).

16 Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a
protecdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais ¢ a livre circulagdo desses
dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento Geral sobre a Prote¢do de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016,
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estritamente proibido. A luta contra o branqueamento de capitais ¢ o financiamento do
terrorismo ¢ reconhecida por todos os Estados-Membros como um dominio de protecao
de um interesse publico importante. No quadro da aplica¢ao do presente regulamento, a
transferéncia de dados pessoais para um pais terceiro deve ser efetuada nos termos do
Capitulo V do Regulamento (UE) 2016/679. E importante que os prestadores de servigos
de pagamento e os prestadores de servigos de transferéncia de criptoativos que operam
em multiplas jurisdicdes com sucursais ou filiais localizadas fora da Unido ndo sejam
impedidos de transferir dados sobre operagdes suspeitas dentro da mesma organizacao,
desde que apliquem as salvaguardas adequadas. Além disso, os prestadores de servigos
de transferéncia de criptoativos do iniciante e do destinatario, os prestadores de servigos
de pagamento do ordenante e do beneficidrio e os prestadores de servicos de pagamento
intermediarios deverdo dispor de medidas técnicas e organizacionais apropriadas para
proteger os dados pessoais contra a perda acidental, alteracdes, divulgacdao ou acesso
ndo autorizados, bem como de um procedimento para notificar violagcoes de dados
pessoais.

(18)  As pessoas que apenas convertem documentos em papel em dados eletronicos ao abrigo
de um contrato com o prestador de servigos de pagamento e as pessoas que se limitam
a fornecer a prestadores de servigos de pagamento sistemas de mensagens ou outros
sistemas de apoio para a transmissdo de fundos ou sistemas de liquidagdo e
compensagdo nao devem ser abrangidas pelo ambito de aplicagdo do presente
regulamento.

(18-A) As pessoas que se limitem a fornecer infraestruturas auxiliares que permitam a outra
entidade prestar servicos de transferéncia de criptoativos, tais como pessoas que
apenas prestam servigcos de Internet e servicos em nuvem ou criadores de software,
ndo deverdo ser abrangidas pelo dmbito de aplicacdo do presente regulamento, a
menos que prestem servicos de transferéncia de criptoativos em nome de outra pessoa.

(18-B) O presente regulamento ndo deverd ser aplicavel as transferéncias de criptoativos
entre particulares realizadas sem recurso ou intervengdo de um prestador de servicos
de transferéncia de criptoativos ou a outra entidade obrigada, ou quando tanto o
iniciante como o destinatdario forem prestadores de servicos de transferéncia de
criptoativos agindo por conta propria.

(19) As transferéncias de fundos correspondentes aos servigos a que se refere o artigo 3.°,
alineas a) a m) e o), da Diretiva (UE) 2015/2366!7 ndo estdo abrangidas pelo &mbito de
aplicacdo do presente regulamento. Convém igualmente excluir do ambito de aplicacdo
do presente regulamento as transferéncias de fundos que representam um risco reduzido
de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo. Essas exclusoes
deverdo abranger os cartdes de pagamento, os instrumentos de moeda eletronica, os
telemoveis ou outros dispositivos digitais ou informaticos pré-pagos ou pos-pagos com

p. 1).

17 Diretiva (UE) 2015/2366 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de novembro de 2015, relativa
aos servigos de pagamento no mercado interno, que altera as Diretivas 2002/65/CE, 2009/110/CE ¢ 2013/36/UE e
o Regulamento (UE) n.° 1093/2010, e que revoga a Diretiva 2007/64/CE (JO L 337 de 23.12.2015, p. 35).
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caracteristicas semelhantes, se utilizados exclusivamente para aquisi¢ao de bens ou
servicos, e se o numero desse cartdo, instrumento ou dispositivo acompanhar todas as
transferéncias. Todavia, cabe no ambito de aplicacdo do presente regulamento a
utilizagdo de cartdes de pagamento, de instrumentos de moeda eletronica, de telemoveis
ou de outros dispositivos digitais ou informaticos pré-pagos ou poOs-pagos com
caracteristicas semelhantes, para realizar transferéncias de fundos entre particulares.
Além disso, deverdo ser excluidos do ambito de aplicagdo do presente regulamento os
levantamentos em caixas automaticos, os pagamentos de impostos, coimas ou outras
taxas, as transferéncias de fundos efetuadas através da troca de imagens de cheques,
incluindo os cheques truncados, ou letras de cambio, e as transferéncias de fundos em
que tanto o ordenante como o beneficiario sejam prestadores de servigos de pagamento
agindo por conta propria.

(19-A) Os fornecedores de quiosques ligados a uma rede de registo distribuido, também ditos

(20)

@2y

caixas automadticos de criptoativos («cripto-ATM»), permitem aos utilizadores efetuar
transferéncias de criptoativos para um endereco de criptoativos depositando dinheiro,
muitas vezes sem proceder a qualquer forma de identificagdo ou de verificacdo dos
clientes. Os caixas automadticos de criptoativos estdo particularmente expostos a riscos
de branqueamento de capitais, uma vez que o anonimato por eles proporcionado e a
possibilidade de operar com numerdrio de origem desconhecida fazem deles um
veiculo ideal para atividades ilicitas. Tendo em conta o papel que desempenham na
prestacdo ou facilitacdo ativa de transferéncias de criptoativos, as transferéncias de
criptoativos ligadas aos caixas automdticos de criptoativos deverdo ser abrangidas
pelo ambito de aplicacdo do presente regulamento.

A fim de refletir as caracteristicas especiais dos sistemas nacionais de pagamentos I , €
desde que seja sempre possivel rastrear a transferéncia de fundos até ao ordenante I , 08
Estados-Membros deverdo poder isentar do ambito de aplicagdo do presente
regulamento certas transferéncias nacionais de fundos de baixo valor, incluindo os vales
postais eletronicos, utilizadas para a aquisicao de bens ou servicos. Devido ao facto de
as transferéncias de criptoativos e a prestagdo de servi¢os no dominio dos criptoativos
se caracterizarem pela auséncia intrinseca de fronteiras e terem um alcance mundial,
é dificil estabelecer uma distin¢do entre transferéncias puramente nacionais e
transferéncias transfronteiras. Além disso, a rapidez com que as transagoes sio
realizadas, a natureza virtual e as caracteristicas tecnologicas dos criptoativos
Jacilitam a utilizacdo de técnicas que visam eludir o ambito de aplicagdo das regras
assentes em limiares. Para refletir essas caracteristicas especificas dos criptoativos,
ndo é, pois, adequado prever uma exclusdo do ambito de aplicacio do presente
regulamento para as transferéncias de baixo valor quando estdo em causa
transferéncias de criptoativos.

Os prestadores de servigos de pagamento e os prestadores de servigos de criptoativos
deverdo assegurar que as informagdes sobre o ordenante ¢ o beneficidrio ou sobre o
iniciante e o destinatario ndo sejam omissas ou incompletas.
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(22) A fim de ndo prejudicar a eficiéncia dos sistemas de pagamento I e de contrabalangar o
risco de as operagdes serem desviadas para circuitos clandestinos em decorréncia de
requisitos de identificagdo demasiado restritivos diante da potencial ameacga terrorista
colocada por pequenas transferéncias de fundos I , a obrigagdo de verificar a exatidao
das informacoes sobre o ordenante ou o beneficiario I , o caso de transferéncias de
fundos cuja verificagdo ainda nao tenha sido realizada, s6 devera ser imposta em relacao
a transferéncias individuais de fundosl superiores a 1 000 EUR, salvo se a transferéncia
aparenta estar ligada a outras transferéncias de fundos Ique, em conjunto, sejam
superiores a 1 000 EUR, caso os fundosl tenham sido recebidos ou pagos em numerario
ou sob a forma de moeda eletronica anénima, ou se houver motivos razoaveis para
suspeitar de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo.

(22-A) As transferéncias de criptoativos diferem das transferéncias convencionais de fundos
em vdarios aspetos. A combinacdo da sua natureza caracterizada pela auséncia
intrinseca de fronteiras, do seu alcance mundial e das suas caracteristicas
tecnologicas permite aos utilizadores transferir criptoativos entre milhares de
carteiras e uma multitude de jurisdi¢coes a uma escala muito maior e a uma velocidade
superior a das transferéncias eletronicas convencionais. Os criminosos podem efetuar
transferéncias ilicitas e evitar a detegdo, estruturando uma transagdo avultada em
quantidades mais pequenas, recorrendo para tal a multiplos enderecos de carteiras
aparentemente ndo relacionados, incluindo enderegos de carteiras de utilizacdo
unica. Associar esses enderecos a verdadeira identidade de uma pessoa singular ou
coletiva, ou detetar transferéncias associadas para efeitos de aplicagdo de um limiar
de minimis, torna-se mais dificil quando comparado com transferéncias
convencionais de fundos. A maioria dos criptoativos também é altamente voldtil e o
seu valor pode apresentar flutuacoes significativas num prazo muito curto. Tal
volatilidade pode complicar a tarefa de aplicar e assegurar o cumprimento de um
limiar de minimis, tanto para os prestadores de servicos de transferéncia de
criptoativos como para as autoridades. Por conseguinte, a fim de facilitar a detecdo
de transferéncias ligadas entre si e prevenir a utilizacdo abusiva de criptoativos para
facilitar, financiar e ocultar atividades criminosas, bem como branquear receitas de
crimes, ndo deve ser fixado um limiar de minimis para as transferéncias de
criptoativos.

(23) No caso das transferéncias de fundos ou das transferéncias de criptoativos em que se
considere que foi realizada uma verificagdo, os prestadores de servigos de pagamento e
os prestadores de servigos de transferéncia de criptoativos nao deverdo ser obrigados a
verificar as informagdes sobre o ordenante ou o beneficiario que acompanham cada
transferéncia de fundos, ou as informagdes sobre o iniciante e o destinatario que
acompanham cada transferéncia de criptoativos, desde que tenham sido cumpridas as
obrigagdes estabelecidas na [inserir referéncia — proposta de diretiva relativa aos
mecanismos a criar pelos Estados-Membros para prevenir a utilizacdo do sistema
financeiro para efeitos de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo
e que revoga a Diretiva (UE) 2015/849] I .
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(24)

(25)

A luz dos atos legislativos da Unido em matéria de servicos de pagamento, a saber o
Regulamento (CE) n.°924/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho!®, o
Regulamento (UE) n.° 260/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho! e a Diretiva
(UE) 2015/2366, devera ser suficiente prever que apenas uma informacao simplificada
acompanhe transferéncias de fundos dentro da Unido, tais como o niimero ou os
nimeros de conta de pagamento ou um identificador Uinico da operacdo, ou, para as
transferéncias de criptoativos, caso a transferéncia nao seja efetuada a partir de uma
conta ou para uma conta, outros meios que permitam identificar individualmente a
transferéncia de criptoativos e assegurem o registo dos identificadores de enderego do
iniciante e do destinatério no registo distribuido.

A fim de permitir as autoridades responsaveis pelo combate ao branqueamento de
capitais ou ao financiamento do terrorismo em paises terceiros rastrear a origem dos
fundos ou criptoativos utilizados para esses fins, as transferéncias de fundos ou as
transferéncias de criptoativos, da Unido para fora da Unido deverdo conter informagdes
completas sobre o ordenante e o beneficidrio. As informag¢des completas sobre o
ordenante e o beneficiario deverdo incluir o identificador de entidade juridica (LEI)
sempre que essa informacao seja fornecida pelo ordenante ao prestador de servigos do
ordenante, ou, na sua auséncia, qualquer identificador oficial equivalente disponivel,
uma vez que permitird identificar melhor as partes envolvidas numa transferéncia de
fundos e podera ser facilmente incluido nos formatos de mensagem de pagamento
existentes, como o elaborado pela Organizagdo Internacional de Normalizag¢do para o
intercambio eletronico de dados entre instituicdes financeiras. O acesso por parte das
autoridades responsaveis pelo combate ao branqueamento de capitais ou ao
financiamento do terrorismo a informagdes completas sobre o ordenante e o
beneficidrio, bem como sobre o iniciante e o destinatdrio, apenas devera ser facultado
para prevenir, detetar e investigar o branqueamento de capitais e o financiamento do
terrorismo.

(25-A) Os criptoativos existem numa realidade virtual caracterizada pela auséncia de

fronteiras e podem ser transferidos para qualquer prestador de servigos de
transferéncia de criptoativos, independentemente de este estar ou ndo registado numa
jurisdi¢do. Muitas jurisdi¢oes de paises terceiros dispoem de regras em matéria de
protecio e execucdo de dados que diferem das regras da Unido. Ao transferir
criptoativos em nome de um cliente para um prestador de servicos de transferéncia de
criptoativos nao registado na Unido, o prestador de servicos de transferéncia de
criptoativos do iniciante deverd, para além das medidas de diligéncia quanto a
clientela previstas no artigo 13.° da Diretiva (UE) 2015/849, avaliar a capacidade do
prestador de servigos de transferéncia de criptoativos do destinatdrio para receber e
conservar as informacgoes requeridas nos termos do presente regulamento e para
proteger a confidencialidade dos dados pessoais do iniciante. Sempre que essas

18

Regulamento (CE) n.° 924/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de setembro de 2009,

relativo aos pagamentos transfronteiricos na Comunidade e que revoga o Regulamento (CE) n.° 2560/2001 (JO
L 266 de 9.10.2009, p. 11).

19

Regulamento (UE) n.° 260/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de margo de 2012, que

estabelece requisitos técnicos ¢ de negocio para as transferéncias a crédito e os débitos diretos em euros e que
altera o Regulamento (CE) n.° 924/2009 (JO L 94 de 30.3.2012, p. 22).
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(26)

27)

(28)

(29)

informacoes ndo possam ser transmitidas com a transferéncia, deve ser conservado e
disponibilizado as autoridades competentes, a seu pedido, um registo das informacgées
sobre o iniciante e o destinatdrio.

As autoridades que, nos Estados-Membros, sdo responsaveis pelo combate ao
branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo e as autoridades policiais
e judiciarias competentes nos Estados-Membros e a nivel da Unido deverao intensificar
a cooperagao entre si e com as autoridades competentes de paises terceiros, incluindo as
dos paises em desenvolvimento, a fim de reforcar a transparéncia e a partilha de
informagdes e de boas praticas.

Os requisitos do presente regulamento deverdo aplicar-se aos prestadores de servigos de
transferéncia de criptoativos sempre que as suas operacoes, em moeda fiduciaria ou em
criptoativos, envolvam uma transferéncia eletronica tradicional ou uma transferéncia de
criptoativos, contanto que intervenha um prestador de servicos de transferéncia de
criptoativos ou outra entidade obrigada.

Tendo em conta a natureza caracterizada pela auséncia de fronteiras € os riscos
associados as atividades de criptoativos e aos prestadores de servicos de transferéncia
de criptoativos, todas as transferéncias de criptoativos deverdo ser tratadas como
transferéncias eletronicas transfronteiras, sem qualquer regime simplificado de
transferéncias eletronicas nacionais.

O prestador de servicos de transferéncia de criptoativos do iniciante devera assegurar
que as transferéncias de criptoativos sdo acompanhadas do nome do iniciante, do
nimero de conta do iniciante, caso essa conta exista e seja utilizada para tratar a
operacdo, do endereco da carteira do iniciante, da conta de criptoativos do iniciante,
caso uma transferéncia de criptoativos ndo esteja registada numa rede que utilize
tecnologia de registo distribuido ou tecnologia semelhante, e do endereco do iniciante,
do pais, do seu nimero de documento de identificacao oficial, nimero de identificagao
de cliente ou data e local de nascimento e do atual LEI do iniciante, se fornecido pelo
iniciante ao seu prestador de servicos de transferéncia de criptoativos. O prestador de
servicos de transferéncia de criptoativos do iniciante deverd também assegurar que as
transferéncias de criptoativos sdo acompanhadas do nome do destinatario, do enderego
da carteira do destinatdrio, do nimero de conta do destinatario, caso uma transferéncia
de criptoativos ndo esteja registada numa rede que utilize tecnologia de registo
distribuido, e do atual LEI do destinatdrio. As informacgodes deverdo ser apresentadas
de forma segura antes da transferéncia de criptoativos, ou em simultineo ou
concomitantemente com a transferéncia, quando o prestador de servigos de
transferéncia de criptoativos do destinatario for uma entidade regulamentada
estabelecida na Unido, ou estiver estabelecido num pais terceiro e puder receber e
conservar as informacoes com garantias adequadas para assegurar a protecdo de
dados. Caso o prestador de servicos de transferéncia de criptoativos do iniciante tenha
conhecimento, suspeite, ou tenha motivos razodveis para suspeitar de que o prestador
de servigcos de transferéncia de criptoativos do destinatdrio ndo aplica garantias
adequadas para assegurar a protecdo de dados, o prestador de servicos de
transferéncia de criptoativos do iniciante deverd proceder a execucdo da
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transferéncia sem transmitir as informacgoes. As informacgoes deverdo, no entanto, ser
conservadas e disponibilizadas as autoridades competentes a seu pedido.

(29-A) No caso de uma transferéncia de criptoativos realizada de ou para uma carteira nao

(30)

€2y

(32)

alojada, o prestador de servigos de transferéncia de criptoativos devera recolher
informacaoes junto do seu cliente, tanto sobre o iniciante como sobre o destinatdario. O
prestador de servigcos de transferéncia de criptoativos deve verificar a exatiddo das
informacgoes relativas ao iniciante ou ao destinatdario por detrds da carteira ndo
alojada e assegurar que a transferéncia de criptoativos pode ser identificada
individualmente. Relativamente as transferéncias para carteiras ndo alojadas ja
verificadas e que tenham um destinatdrio conhecido, os prestadores de servicos de
transferéncia de criptoativos ndo deverdo ser obrigados a verificar as informacées do
iniciante que acompanham cada transferéncia de criptoativos. Estas informagoes
deverdao ser disponibilizadas as autoridades competentes mediante pedido, em
conformidade com o artigo 33.° da Diretiva (UE) 2015/849. A fim de ndo prejudicar
a eficiéncia das transferéncias de criptoativos por parte dos prestadores de servicos
de transferéncia de criptoativos para carteiras ndo alojadas, os prestadores de servi¢os
de transferéncia de criptoativos deverdo aplicar medidas eficazes para garantir que
as transferéncias previstas ndo sofram um atraso indevido em virtude da verificacdo
das informacoes relativas a propriedade das carteiras ndo alojadas e dos
procedimentos de comunicagdo de informacgaes.

No que diz respeito as transferéncias de fundos a partir de um Unico ordenante para
varios beneficidrios a ser enviadas em lotes que contenham transferéncias individuais
da Unido para fora da Unido, devera prever-se que essas transferéncias individuais
incluam apenas o nimero de conta de pagamento do ordenante ou o identificador Gnico
da operagdo, bem como informagdes completas sobre os beneficidrios, desde que o
ficheiro contenha informagdes completas sobre o ordenante cuja exatiddo tenha sido
verificada e informagdes completas sobre os beneficidrios que permitam a sua total
rastreabilidade.

No que se refere as transferéncias de criptoativos, o envio das informagdes sobre o
iniciante e o destinatario em lotes devera ser aceite, desde que o envio seja imediato e
seguro. Nao devera ser permitido enviar as informagdes necessarias ap0s a transferéncia,
uma vez que o envio deve ocorrer antes ou durante a conclusdo da operagdo, devendo
os prestadores de servigos de criptoativos ou outras entidades obrigadas enviar as
informagdes necessarias em simultdneo com a propria transferéncia de criptoativos em
lotes.

A fim de verificar se as transferéncias de fundos sdo acompanhadas das informagdes
requeridas sobre o ordenante e o beneficiario, e contribuir para identificar operagdes
suspeitas, o prestador de servigos de pagamento do beneficiario e o prestador de servigos
de pagamento intermediario deverdo dispor de procedimentos eficazes para detetar se
as informagdes sobre o ordenante e o beneficidrio sdo omissas ou incompletas. Esses
procedimentos deverdo incluir o acompanhamento antes ou durante as transferéncias,
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se adequado. As autoridades competentes deverdo garantir que os prestadores de
servicos de pagamento incluem, ao longo da cadeia de pagamento, as informagdes
necessarias sobre a operacdo associadas a transferéncia eletronica ou a mensagem com
esta relacionada.

(33) No que se refere as transferéncias de criptoativos, os prestadores de servigos de
transferéncia de criptoativos do destinatario deverdo aplicar procedimentos eficazes
para detetar se as informagdes sobre o iniciante ou o destinatdrio sio omissas ou
incompletas, ou se a transferéncia é suspeita. Estes procedimentos deverao incluir,
sempre que adequado, o acompanhamento antes ou durante as transferéncias, a fim de
detetar se as informagdes necessarias sobre o iniciante ou o destinatario sao omissas ou
incompletas, ou se a transferéncia é suspeita. Antes de colocar os criptoativos a
disposicdo do destinatdrio, o prestador de servigos de transferéncia de criptoativos do
destinatdrio deverd verificar se o iniciante da transferéncia ndo é uma pessoa,
entidade ou grupo que estda sujeito a medidas restritivas especificas e deverd
determinar se existem quaisquer outros riscos de branqueamento de capitais ou de
financiamento do terrorismo. Os prestadores de servigos de transferéncia de
criptoativos deverdo recorrer a instrumentos adequados, incluindo solugées
tecnologicas inovadoras, para garantir que a transferéncia de criptoativos possa ser
identificada individualmente. Os prestadores de servi¢os de transferéncia de
criptoativos deverdo estabelecer e manter procedimentos alternativos neste dominio,
incluindo a possibilidade de nao enviar informacaes identificaveis pessoalmente.

(33-A) No caso de uma transferéncia de criptoativos realizada a partir de uma carteira nao
alojada, o prestador de servigos de transferéncia de criptoativos do destinatario deverd
recolher as informacoes exigidas ao abrigo do presente regulamento e informar as
autoridades competentes sempre que qualquer um dos seus clientes receba um
montante superior a 1 000 EUR proveniente de carteiras ndo alojadas.

(34) Tendo em conta a potencial ameaga de branqueamento de capitais e de financiamento
do terrorismo que representam as transferéncias anonimas, cabe exigir aos prestadores
de servigos de pagamento que solicitem informagdes sobre o ordenante e o beneficiario.
Em conformidade com a abordagem baseada nos riscos desenvolvida pelo GAFI,
convém identificar os dominios que apresentam maiores € menores riscos, no intuito de
lidar melhor com o risco de branqueamento de capitais e de financiamento do
terrorismo. Consequentemente, o prestador de servigos de criptoativos do destinatério,
o prestador de servicos de pagamento do beneficiario e o prestador de servigos de
pagamento intermediario deverao dispor de procedimentos eficazes baseados no riscos,
a aplicar nos casos em que uma transferéncia de fundos ndo seja acompanhada das
informagdes exigidas sobre o ordenante ou sobre o beneficiario, ou nos casos em que
uma transferéncia de criptoativos ndo seja acompanhada das informagdes exigidas sobre
o iniciante ou o destinatario, a fim de poderem decidir se devem executar, rejeitar ou
suspender essa transferéncia e de poderem determinar as medidas de acompanhamento
adequadas a tomar.
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(34-A) Os prestadores de servicos de transferéncia de criptoativos ndo deverdo facilitar
qualquer transferéncia de criptoativos para ou de prestadores de servicos de
criptoativos que ndo estejam estabelecidos numa jurisdicdo ou que ndo tenham um
ponto de contacto central nem presenca significativa de gestdo numa jurisdicdo e que
ndo estejam adstritos a uma entidade regulamentada. Esses prestadores devem ser
considerados prestadores de servicos de transferéncia de criptoativos ndo conformes.
Uma vez aplicavel o [Regulamento Mercados de Criptoativos], ndo obstante
quaisquer disposicoes transitorias aplicaveis, os prestadores de servicos de
criptoativos ndo deverdo interagir com qualquer prestador de servicos de
transferéncia de criptoativos que opere na Unido sem uma autorizacdo valida.

(34-B) Os prestadores de servicos de transferéncia de criptoativos devem também abster-se
de executar ou facilitar transferéncias associadas a um risco elevado de
branqueamento de capitais, de financiamento do terrorismo e de outras atividades
criminosas. A fim de detetar situagées de risco elevado, os prestadores de servigos de
transferéncia de criptoativos devem aplicar medidas de diligéncia refor¢ada em curso
relativamente aos prestadores de servicos da contraparte, aos servigos de criptoativos
e aos enderecos das carteiras, tendo em conta uma série de indicadores especificos de
potencial risco elevado, bem como quaisquer informacoes fornecidas pelas
autoridades competentes.

(34-C) A fim de ajudar os prestadores de servicos de transferéncia de criptoativos a cumprir
essas obrigagcoes, a Autoridade FEuropeia de Supervisio (Autoridade Bancdria
Europeia), criada pelo Regulamento (UE) n.” 1093/2010 do Parlamento Europeu e
do Conselho®® (EBA), deverd manter um registo publico de entidades, servicos de
criptoativos e enderecos de carteiras digitais que estejam associados a um risco
elevado de branqueamento de capitais, de financiamento do terrorismo e de outras
atividades criminosas. Esse registo deverd incluir uma lista ndo exaustiva de
prestadores de servigos de transferéncia de criptoativos ndo conformes e de outros
prestadores associados a um risco elevado, bem como uma lista ndo exaustiva de
servigos de criptoativos e enderegos de carteiras digitais de risco elevado. A inclusdo
de uma entidade especifica, de um servico de criptoativos ou de um endereco no
registo publico ndo devera substituir a obrigagdo de o prestador de servicos de
transferéncia de criptoativos tomar medidas adequadas e eficazes para cumprir a
proibicdo de interagir com essas entidades, servigos de criptoativos e enderecos de
carteiras. O registo publico deverda permitir o acesso centralizado as informagoes
sobre entidades, servi¢os de criptoativos e enderecos de carteiras de risco elevado
Jornecidas pelas autoridades competentes apos a avaliacdo. A EBA devera também
poder, por sua prépria iniciativa, identificar entidades, servicos de criptoativos ou
enderecos de carteiras de risco elevado a incluir no registo.

(34-D) A utilizacdo de servicos de misturadores deve ser permitida apenas em circunstincias
em que se possa demonstrar que o uso de tais servigos é necessdrio para superar

20 Regulamento (UE) n.° 1093/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010,
que cria uma Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade Bancaria Europeia), altera a Decisdo
n.° 716/2009/CE e revoga a Decisdo 2009/78/CE da Comissdo (JO L 331 de 15.12.2010, p. 12).

RR\1253822PT.docx 19/68 PE704.888v03-00

PT



preocupacoes legitimas, como, por exemplo, por razoes de privacidade. A pessoa que
recebe criptoativos que tenham sido utilizados nos servi¢os de misturadores deve
demonstrar, sempre que necessdrio, a legitimidade da pradtica a qual se destina a
utilizacdo dos criptoativos. Quando a legitimidade da sua utilizacdo ndo puder ser
demonstrada, a transferéncia de criptoativos deve ser considerada de risco elevado.

(34-E) O presente regulamento deve ser revisto e simplificado no contexto da adogdo do
[AMLR)], a fim de assegurar a plena coeréncia com as disposicoes pertinentes e evitar,
em especial, a duplicacdo dos requisitos em matéria de dever de diligéncia e a
incerteza juridica.

(35) O prestador de servigos de pagamento do beneficidrio, o prestador de servigos de
pagamento intermediario e o prestador de servigos de transferéncia de criptoativos do
destinatario deverdo exercer uma vigilancia especial, com base numa avaliagdo dos
riscos, quando verificarem que as informacgdes sobre o ordenante ou o beneficiario, ou
sobre o iniciante ou o destinatario, sdo omissas ou incompletas, ou sempre que uma
transferéncia de criptoativos deva ser considerada suspeita com base na origem ou no
destino dos criptoativos em causa, ¢ deverdo comunicar quaisquer operagdes suspeitas
as autoridades competentes, em conformidade com as obrigagcdes de comunicacao
constantes do presente Regulamento (UE) [...].

(35-A) A semelhanc¢a das transferéncias de fundos entre prestadores de servicos de
pagamento, as transferéncias de criptoativos que envolvam prestadores de servigos de
transferéncia de criptoativos intermedidrios podem facilitar as transferéncias
enquanto elemento intermédio de uma cadeia de transferéncias de criptoativos. Em
conformidade com as normas internacionais, esses prestadores intermedidrios
deverdo também estar sujeitos aos requisitos estabelecidos no presente regulamento,
da mesma forma que os prestadores de servigos de pagamento intermedidrios estdo
sujeitos as obrigacoes existentes. A EBA devera emitir orientagoes para clarificar a
forma como as obrigacoes relevantes impostas aos prestadores de servicos de
transferéncia de criptoativos se aplicam aos prestadores intermedidrios de servigcos de
transferéncia de criptoativos, a fim de assegurar que todas as informacoes necessdrias
sdo transmitidas ao longo da cadeia de uma transferéncia de criptoativos e que as
informacées sdo disponibilizadas as autoridades competentes, mediante pedido.

(36) As disposicdes em matéria de transferéncias de fundos e transferéncias de criptoativos
relativamente as quais sejam omissas ou incompletas informagdes sobre o ordenante ou
o beneficidrio ou sobre o iniciante e o destinatario e relativamente as quais as
transferéncias de criptoativos devam ser consideradas suspeitas com base na origem
ou no destino dos criptoativos em causa serdao aplicaveis sem prejuizo de quaisquer
obrigagdes que incumbam aos prestadores de servigos de pagamento, aos prestadores
de servicos de pagamento intermediarios e aos prestadores de servigos de transferéncia
de criptoativos a fim de suspender e/ou recusar as transferéncias de fundos ou as
transferéncias de criptoativos que violem disposi¢des de direito civil, administrativo ou
penal.
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(37)

(38)

(39)

(40)

A fim de auxiliar os prestadores de servicos de pagamento e os prestadores de servicos
de transferéncia de criptoativos a instituir procedimentos eficazes para detetar os casos
em que recebem transferéncias de fundos em que as informagdes sobre o ordenante ou
o beneficiario sdo omissas ou incompletas ou transferéncias de criptoativos em que as
informacgoes sobre o iniciante ou o destinatdrio sdo de natureza suspeita, € a tomar
medidas de acompanhamento eficazes, a Autoridade Europeia de Supervisdo
(Autoridade Europeia dos Seguros e Pensdes Complementares de Reforma), criada pelo
Regulamento (UE) n.° 1094/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho?! (EIOPA), e
a Autoridade Europeia de Supervisao (Autoridade Europeia dos Valores Mobiliarios e
dos Mercados), criada pelo Regulamento (UE) n.° 1095/2010 do Parlamento Europeu e
do Conselho?? (ESMA), deverdo emitir orientagdes. 4 EBA deverd igualmente emitir
orientacdes que especifiquem os aspetos técnicos da aplicacdo do presente
regulamento aos débitos diretos, bem como as medidas que os prestadores de servicos
de iniciacdo de pagamento devem tomar em conformidade com o presente
regulamento.

A fim de possibilitar a rdpida tomada de medidas no ambito do combate ao
branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo, os prestadores de servigos
de pagamento e os prestadores de servicos de criptoativos deverdo responder
imediatamente aos pedidos de informacdo sobre o ordenante e o beneficidrio ou sobre o
iniciante e o destinatdrio provenientes das autoridades responsaveis pelo combate ao
branqueamento de capitais ou ao financiamento do terrorismo no Estado-Membro em
que esses prestadores de servigos de pagamento e prestadores de servicos de criptoativos
estao estabelecidos.

O numero de dias uteis no Estado-Membro do prestador do servigo de pagamento do
ordenante ou do prestador de servigos de transferéncia de criptoativos do iniciante
determina o nimero de dias para responder aos pedidos de informagao sobre o ordenante
ou sobre o iniciante.

Uma vez que, no quadro de investigagdes penais, pode revelar-se impossivel identificar
os dados requeridos ou as pessoas envolvidas numa operagdo antes de terem decorrido
varios meses ou mesmo anos apos a transferéncia inicial de fundos ou a transferéncia
inicial de criptoativos, € no intuito de facultar o acesso aos elementos de prova essenciais
no quadro das investigagdes, convém exigir que os prestadores de servigos de
pagamento ou os prestadores de servigos de transferéncia de criptoativos conservem os
registos das informagdes sobre o ordenante e o beneficiario ou sobre o iniciante e o
destinatario durante um periodo de tempo, para efeitos de prevencdo, detecdo e

21

Regulamento (UE) n.° 1094/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010,

que cria uma Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia dos Seguros e Pensdes Complementares
de Reforma), altera a Decis@o n.° 716/2009/CE e revoga a Decisdo 2009/79/CE da Comissdo (JO L 331 de
15.12.2010, p. 48).

22

Regulamento (UE) n.° 1095/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de novembro de 2010,

que cria uma Autoridade Europeia de Supervisdo (Autoridade Europeia dos Valores Mobiliarios ¢ dos Mercados),
altera a Decis@o n.° 716/2009/CE e revoga a Decis@o 2009/77/CE da Comissao (JO L 331 de 15.12.2010, p. 84).

RR\1253822PT.docx 21/68 PE704.888v03-00

PT



PT

investigacdo de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo. Esse
periodo ndo devera exceder cinco anos, apos o que todos os dados pessoais deverdo ser
apagados permanentemente. Se estiverem pendentes num Estado-Membro processos
Jjudiciais relativos a prevencdo, detecdo, investigacdo ou repressdo de suspeita de
branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo, e um prestador de
servicos de pagamento conservar informacoes ou documentos relativos a esses
processos, o prestador de servigos de pagamento deve ser autorizado a conservar essas
informacoes ou esses documentos nos termos do direito nacional durante um periodo
adicional de cinco anos. O armazenamento de dados pessoais para além desses cinco
anos deverd estar em conformidade com a Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento
Europeu e do Conselho?.

(41) A fim de melhorar a observincia do presente regulamento e em conformidade com a
Comunicacdo da Comissao, de 9 de dezembro de 2010, intitulada «Reforgar o regime
de sancdes no setor dos servicos financeiros», convém reforgar os poderes de que
dispdem as autoridades competentes para adotar medidas de supervisdo e impor
sancoes. Deverdo ser previstas sangoes e medidas administrativas e, dada a importancia
do combate ao branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo, os
Estados-Membros deverdo prever sancdes e medidas efetivas proporcionadas e
dissuasivas. Os Estados-Membros deverdo notificar das mesmas a Comissdo, bem como
o Comité Conjunto da EBA, EIOPA e ESMA (as «ESA»).

(42) A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execu¢do do presente regulamento,
deverdo ser atribuidas competéncias de execug¢do a Comissdo. Essas competéncias
deverdo ser exercidas nos termos do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento
Europeu e do Conselho?*.

(43) Alguns paises e territorios que ndo fazem parte do territoério da Unido integram uma
unido monetaria com um Estado-Membro, fazem parte do espago monetario de um
Estado-Membro ou assinaram uma conveng¢ao monetaria com a Unido representada por
um Estado-Membro e dispoem de prestadores de servigos de pagamento que participam
direta ou indiretamente nos seus sistemas de pagamento e liquidagdo. A fim de evitar a
aplicagdo do presente regulamento as transferéncias de fundos entre os
Estados-Membros em causa e esses paises ou territorios, com um efeito negativo
importante nas economias desses paises ou territdrios, deve prever-se a possibilidade de
essas transferéncias de fundos serem tratadas como transferéncias dentro dos
Estados-Membros em causa.

23 Diretiva (UE) 2016/680 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativa a protecao
das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas autoridades competentes para
efeitos de prevengdo, investigacdo, detecdo e repressdo de infragdes penais ou de execucgdo de sangdes penais, € a
livre circulag@o desses dados e que revoga a Decisdao-Quadro 2008/977/JAI do Conselho (JO L 119 de 4.5.2016,
p 89).

24 Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que
estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do
exercicio das competéncias de execugdo pela Comissao (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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(44)

Atendendo a que os objetivos do presente regulamento, ou seja, combater o
branqueamento de capitais e o financiamento do terrorismo, nomeadamente através da
aplicacdo de normas internacionais e ao assegurar a disponibilidade de informagdes
basicas sobre os ordenantes e os beneficiarios de transferéncias de fundos, e sobre os
iniciantes e os destinatarios de transferéncias de criptoativos, ndo podem ser
suficientemente alcancados pelos Estados-Membros, mas podem, devido a sua
dimensao ou efeitos, ser mais bem alcancados ao nivel da Unido, a Unido pode tomar
medidas em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.°
do Tratado da Unido Europeia (TUE). Em conformidade com o principio da
proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, o presente regulamento nao excede o
necessario para alcangar esses objetivos.

(44-A) Tendo em conta os riscos elevados potenciais associados as carteiras ndo alojadas e

a complexidade tecnoldgica e regulamentar que estas carteiras representam,
nomeadamente no que se refere a verificacio das informagoes relativas a sua
propriedade, até ... [12 meses apds a data de aplicacdo do presente regulamento], a
Comissdo deve avaliar a necessidade de medidas especificas adicionais para atenuar
os riscos colocados pelas transferéncias de e para carteiras ndo alojadas, incluindo a
introducdo de eventuais restri¢oes, e avaliar a eficdacia e proporcionalidade dos
mecanismos utilizados para verificar a exatidio das informagoes relativas a
propriedade de carteiras nao alojadas.

(44-B) Até ... [trés anos apos a data de entrada em vigor do presente regulamento], a

Comissdo deve apresentar ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatorio sobre
a aplicagdo e a execugdo do presente regulamento, acompanhado, se for caso disso,
de uma proposta legislativa. Este relatorio deve incluir uma avaliacdo,
nomeadamente, da eficacia das medidas previstas no presente regulamento e do
cumprimento do presente regulamento pelos prestadores de servigcos de pagamento e
prestadores de servicos de transferéncia de criptoativos, do desenvolvimento de
solugoes tecnologicas, da eficdcia e adequacdo dos limiares de minimis, dos custos e
beneficios da introdugdo de limiares de minimis, da eficicia da cooperagio
internacional e da troca de informacoes entre as autoridades competentes e as
unidades de informacao financeira (UIF), do impacto das medidas previstas no
presente regulamento sobre a protecao de dados e os direitos fundamentais, da
aplicagdo de sancoes, em particular se sdo eficazes, proporcionadas e dissuasivas, das
tendéncias na utilizacdo de carteiras ndo alojadas e da coeréncia sistemdtica do
presente regulamento com os atos legislativos da Unido em matéria de luta contra o
branqueamento de capitais e o financiamento do terrorismo.

(44-D) Atualmente, a Diretiva (UE) 2015/849 aplica-se apenas a duas categorias de

prestadores de servicos de transferéncia de criptoativos, a saber, carteiras custodiadas
e cambios entre criptomoedas e moedas fiducidarias. Para colmatar a lacuna existente
no quadro de luta contra o branqueamento de capitais e o financiamento do
terrorismo, a Diretiva (UE) 2015/849 deve ser alterada para se atualizar a lista das
entidades obrigadas incluindo nesta lista todas as categorias de prestadores de
servigos de criptoativos tal como definidos no [Regulamento relativo aos mercados de
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criptoativos], que prevé uma gama maior de prestadores de servicos de transferéncia
de criptoativos.

(45) O presente regulamento esté sujeito ao Regulamento (UE) 2016/679 e ao Regulamento
(UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho?®. O presente regulamento
respeita os direitos fundamentais e observa os principios reconhecidos pela Carta dos
Direitos Fundamentais da Unido Europeia, nomeadamente o direito ao respeito pela vida
privada e familiar (artigo 7.°), o direito a prote¢ao de dados pessoais (artigo 8.°), o direito
a acdo e a um tribunal imparcial (artigo 47.°) e o principio de ne bis in idem.

(46) A Autoridade Europeia para a Prote¢ao de Dados foi consultada nos termos do artigo
42.°,n.° 1, do Regulamento (UE) 2018/1725, e deu parecer em [...]%,

ADOTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

CAPITULO 1

OBJETO, AMBITO DE APLICACAO E DEFINICOES

Artigo 1.°
Objeto

O presente regulamento estabelece as regras relativas as informagdes sobre o ordenante € o
beneficidrio que devem acompanhar as transferéncias de fundos, em qualquer moeda, e as
informacdes sobre o iniciante e o destinatario que devem acompanhar as transferéncias de
criptoativos, para efeitos de prevencao, detecdo e investiga¢do do branqueamento de capitais e
do financiamento do terrorismo, e para facilitar o cumprimento das medidas restritivas,
quando pelo menos um dos prestadores de servigos de pagamento ou de criptoativos
implicados na transferéncia de fundos ou criptoativos estiver estabelecido na Unido.

Artigo 2.°
Ambito de aplicacio

1. O presente regulamento ¢ aplicavel as transferéncias de fundos, em qualquer
moeda, ou de criptoativos, enviadas ou recebidas por um prestador de servigos de pagamento,
um prestador de servigos de transferéncia de criptoativos ou um prestador de servigos de

= Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2018,
relativo a protegdo das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais pelas instituigoes e
pelos 6rgéos e organismos da Unido e a livre circulag@o desses dados, ¢ que revoga o Regulamento (CE)
n.°45/2001 e a Decisdo n.® 1247/2002/CE (JO L 295 de 21.11.2018, p. 39).

26 [referéncia desse parecer no JO]
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pagamento intermediario estabelecido na Unido.

2. O presente regulamento ndo € aplicavel aos servigos enumerados no artigo 3.°, alineas
a) a m) e o), da Diretiva (UE) 2015/2366.

2-A. O presente regulamento é igualmente aplicavel as transferéncias de criptoativos
executadas através de quiosques ligados a uma rede de registo distribuido, ditas caixas
automadticos de criptoativos («cripto-ATM»).

3. O presente regulamento ndo € aplicavel as transferéncias de fundos ou as
transferéncias de criptoativos efetuadas por entidades regulamentadas pela Diretiva (UE)
201572366 por meio de cartdes de pagamento, instrumentos de moeda eletronica, telemoveis
ou outros dispositivos digitais ou informéaticos pré-pagos ou pds-pagos com caracteristicas
semelhantes, se estiverem reunidas as seguintes condigoes:

a)  Esse cartdo, instrumento ou dispositivo ¢ utilizado exclusivamente para pagar
bens ou servigos; ¢

b) O ntmero desse cartdo, instrumento ou dispositivo acompanha todas as
transferéncias resultantes da operacao.

Todavia, o presente regulamento ¢ aplicavel quando forem utilizados cartdes de pagamento,
instrumentos de moeda eletrdnica, teleméveis ou outros dispositivos digitais ou informaticos
pré-pagos ou pds-pagos com caracteristicas semelhantes para efetuar transferéncias de fundos
ou criptoativos entre particulares.

4. O presente regulamento ndo € aplicavel as pessoas cuja atividade se limita a conversao
de documentos em papel em dados eletronicos e que desenvolvam tal atividade ao abrigo de
um contrato com um prestador de servigos de pagamento, nem as pessoas cuja atividade se
limita ao fornecimento a prestadores de servicos de pagamento, de sistemas de mensagens ou
outros sistemas de apoio para a transmissao de fundos ou de sistemas de liquidagao e
compensagao.

O presente regulamento ndo é aplicavel aos prestadores de infraestruturas auxiliares que
permitem a outra entidade prestar servigos relacionados com a transferéncia de
criptoativos.

O presente regulamento nao ¢ aplicavel as transferéncias de fundos que satisfacam qualquer
um dos seguintes critérios:

a)  Impliquem que o ordenante levante numerario da sua propria conta de
pagamento;

b)  Constituam transferéncias de fundos para uma autoridade publica destinada ao
pagamento de impostos, coimas ou outras taxas no territorio de um Estado-Membro;

¢)  Tanto o ordenante como o beneficiario sejam prestadores de servigos agindo
por conta propria;

(d) Sejam realizadas através de trocas de imagens de cheques, incluindo de
cheques truncados.

O presente regulamento ndo é aplicavel as transferéncias de criptoativos que satisfacam
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qualquer um dos seguintes critérios:

a) Tanto o iniciante como o destinatdrio sao prestadores de servigos de transferéncia
de criptoativos agindo por conta propria;

b) As transferéncias constituem transferéncias de criptoativos entre particulares
realizadas sem a intervengdo de um prestador de servigos de transferéncia de
criptoativos ou de uma entidade obrigada enumerada na lista do artigo 2.°, n.” 1,
da Diretiva (UE) 2015/849.

As criptofichas de moeda eletronica, na acegdo do artigo 3.°, n.° 1, ponto 4, do Regulamento
[Regulamento relativo aos mercados de criptoativos], devem ser tratadas como criptoativos
ao abrigo do presente regulamento.

5. Os Estados-Membros podem decidir ndo aplicar o presente regulamento as
transferéncias de fundos efetuadas no seu territério para a conta de pagamento de um
beneficidrio para efeitos de pagamento exclusivo da prestacdo de bens ou servigos, se
estiverem preenchidas, cumulativamente, as condi¢des seguintes:

a) O prestador de servigos de pagamento || do beneficidrio esta abrangido pela
Diretiva (UE) 2015/849;

b) O prestador de servigos de pagamento do beneficiario || pode rastrear, através
do beneficiario e por meio do identificador Uinico da operacao, a transferéncia de
fundos da pessoa que tem um acordo com o beneficiario para a prestagao de bens ou
Servigos;

¢) O montante da transferéncia de fundos nao excede 1000 EUR.

Artigo 3.°
Definicoes
Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1)  «Financiamento do terrorismo», o financiamento do terrorismo na ace¢ao do
artigo 1.°, n.’ 5, da Diretiva (UE) 2015/849;

2)  «Branqueamento de capitaisy, as atividades de branqueamento de capitais
referidas no artigo 1.% n.?® 3 e 4, da [Diretiva (UE) 2015/849];

3)  «Ordenantey, uma pessoa que ¢ titular de uma conta de pagamento e que
autoriza uma transferéncia de fundos a partir dessa conta, ou, na auséncia de conta de
pagamento, que emite uma ordem de transferéncia de fundos;

4)  «Beneficidrio», uma pessoa que ¢ o destinatario previsto da transferéncia de
fundos;

5)  «Prestador de servigos de pagamentoy, as categorias de prestadores de servigos
de pagamento a que se refere o artigo 1.°, n.° 1, da Diretiva (UE) 2015/2366, as
pessoas singulares ou coletivas que beneficiem da derrogagdo nos termos do artigo
32.° dessa diretiva e as pessoas coletivas que beneficiem da derrogagdo nos termos
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do artigo 9.° da Diretiva 2009/110/CE do Parlamento Europeu e do Conselho?’, que
prestam servicos de transferéncia de fundos;

6)  «Prestador de servigos de pagamento intermediario», um prestador de servigos
de pagamento, que ndo seja nem o do ordenante, nem o do beneficiario, que recebe e
transmite uma transferéncia de fundos por conta do prestador de servigos de
pagamento do ordenante ou do beneficiario ou de outro prestador de servigos de
pagamento intermediario;

7)  «Conta de pagamento», uma conta de pagamento na acecdo do artigo 4.°, ponto
12, da Diretiva (UE) 2015/2366;

8)  «Fundos», fundos na ace¢do do artigo 4.°, ponto 25, da Diretiva (UE)
2015/2366;

9)  «Transferéncia de fundosy», qualquer operacao realizada pelo menos
parcialmente por meios eletronicos por conta de um ordenante através de um
prestador de servigos de pagamento, com vista a colocar os fundos a disposicao de
um beneficidrio através de um prestador de servigos de pagamento,
independentemente de o ordenante e o beneficidrio serem a mesma pessoa e
independentemente de o prestador de servigos de pagamento do ordenante e o do
beneficiario serem idénticos, incluindo:

a) As transferéncias a crédito na ace¢do do artigo 2.°, ponto 1, do
Regulamento (UE) n.° 260/2012;

b) Os débitos diretos na ace¢do do artigo 2.°, ponto 2, do Regulamento
(UE) n.° 260/2012;

c) Os envios de fundos na acegao do artigo 4.°, ponto 22, da Diretiva (UE)
2015/2366, nacionais ou transfronteiras;

d) As transferéncias realizadas através da utilizagao de cartdes de
pagamento, instrumentos de moeda eletronica, telemoveis ou outros
dispositivos digitais ou informdticos pré-pagos ou pds-pagos com
caracteristicas semelhantes.

10) «Transferéncia de criptoativos», qualquer operagdo que transfere, por meios
eletronicos, criptoativos de um enderego de carteira ou de uma conta de
criptoativos para outro endereco de carteira ou para outra conta de criptoativos,
realizada ou recebida por conta de uma pessoa singular ou coletiva por, pelo
menos, um prestador de servicos de transferéncia de criptoativos ou outra entidade
obrigada enumerada na lista do artigo 2.°, n.° 1, da Diretiva (UE) 2015/849 que
age por conta do iniciante ou do destinatario, independentemente de o iniciante € o
destinatario serem a mesma pessoa e independentemente de o prestador de servigos
de transferéncia de criptoativos do iniciante e o do destinatario serem idénticos;

11) «Transferéncia por lotes» (batch file transfers), um conjunto de varias

27 Diretiva 2009/110/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de setembro de 2009, relativa ao
acesso a atividade das institui¢des de moeda eletronica, ao seu exercicio e a sua supervisdo prudencial, que altera
as Diretivas 2005/60/CE e 2006/48/CE e revoga a Diretiva 2000/46/CE (JO L 267 de 10.10.2009, p. 7).
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transferéncias de fundos ou criptoativos individuais, agregadas para efeitos de
transmissao;

12) «Identificador tnico da operagdo», uma combinagao de letras, nimeros ou
simbolos, determinada pelo prestador de servigos de pagamento, em conformidade
com os protocolos dos sistemas de pagamento e liquidacdo ou dos sistemas de
mensagens utilizados para efetuar a transferéncia de fundos, ou determinada por um
prestador de servigos de transferéncia de criptoativos, que permite rastrear a
operagdo até ao ordenante e ao beneficiario, ou rastrear a transferéncia dos
criptoativos até ao iniciante e ao destinatdrio;

13) «Transferéncia de fundos entre particulares», uma operagdo entre pessoas
singulares agindo, enquanto consumidores, para outros fins que ndo fins comerciais,
empresariais ou profissionais;

14) «Transferéncia de criptoativos entre particulares», uma operacao entre pessoas
singulares agindo, enquanto consumidores, para outros fins que ndo fins comerciais,
empresariais ou profissionais, sem recurso ou participagdo de um prestador de
servicos de transferéncia de criptoativos ou de outra entidade obrigada;

15) «Criptoativo», uma representacdio digital de um valor ou de um direito que
utiliza a criptografia para fins de seguranca e que assume a forma de uma moeda
ou de uma criptoficha, ou qualquer outro suporte digital, que pode ser transferido
e armazenado eletronicamente, utilizando tecnologia de registo distribuido ou
tecnologia semelhante, exceto se for abrangido pelas categorias enumeradas no
artigo 2.°, n.° 2, do [Regulamento relativo aos mercados de criptoativos] ou se for
considerado um fundo;

16) «Prestador de servigos de transferéncia de criptoativosy», qualquer pessoa
singular ou coletiva cuja profissdo ou atividade inclui a prestacdo de servi¢os
relacionados com a transferéncia de criptoativos por conta de outra pessoa
singular ou coletiva.

16-A) «Prestador de servigos de transferéncia de criptoativos intermedidrio», um
prestador de servigos de transferéncia de criptoativos ou outra entidade obrigada
enumerada na lista do artigo 2.°, n.’ 1, da Diretiva (UE) 2015/849 que ndo seja o
prestador de servigos de transferéncia de criptoativos do iniciante nem do
destinatdrio e que recebe e transmite uma transferéncia de criptoativos por conta
do prestador de servigos de transferéncia de criptoativos do iniciante ou do
beneficiario, ou de outro prestador de servicos de transferéncia de criptoativos
intermedidrio; 17) «Enderego de carteira», | um codigo alfanumérico que identifica
um endereco detentor de criptoativos num registo distribuido ou em tecnologia
semelhante;

18) «Conta de criptoativos», uma conta detida junto de um prestador de servicos
de transferéncias de criptoativos, ou gerida por um prestador destes servicos,
destinada a criptoativos e que é utilizada para a execucgdo de transferéncias de
criptoativos;

18-A) «Carteira nao alojaday, um endereco de carteira que ndo é detido ou gerido
por um prestador de servicos de transferéncia de criptoativos;
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19) «Iniciante», uma pessoa que detém uma conta junto de um prestador de
servigos de transferéncia de criptoativos e que autoriza uma transferéncia de
criptoativos a partir dessa conta ou, caso nao haja conta, que emite uma ordem de
transferéncia de criptoativos;

20) «Destinatario», uma pessoa que ¢ o destinatario previsto da transferéncia de
criptoativos;

21) «ldentificador de entidade juridica» (LEI), um cédigo de referéncia
alfanumérico unico, baseado na norma ISO 17442, atribuido a uma entidade juridica.

CAPITULOII
OBRIGACOES DOS PRESTADORES DE SERVICOS DE PAGAMENTO
SECCAO 1
OBRIGA COES DO PRESTADOR DE SERVICOS DE PAGAMENTO DO ORDENANTE

Artigo 4.°
Informacdes que acompanham as transferéncias de fundos

1. O prestador de servigos de pagamento do ordenante assegura que a transferéncia de
fundos ¢ acompanhada das seguintes informagdes sobre o ordenante:

a)  Nome do ordenante;
b)  Numero de conta de pagamento do ordenante;

c) Endereco do ordenante, pais, nimero do documento de identificagdo oficial,
numero de identificacdo de cliente ou data e local de nascimento;

d) Sob reserva da existéncia do campo pertinente no formato da mensagem de
pagamento em causa, e sempre que fornecido pelo ordenante ao prestador de servigos
de pagamento do beneficiario, o identificador de entidade juridica atual do ordenante
ou, na sua auséncia, qualquer identificador oficial equivalente disponivel.

2. O prestador de servicos de pagamento do ordenante assegura que as transferéncias de
fundos sdo acompanhadas das seguintes informacgdes sobre o beneficiario:

a)  Nome do beneficiario;
b)  Numero de conta de pagamento do beneficiario;

c)  Sob reserva da existéncia do campo pertinente no formato da mensagem de
pagamento em causa, e sempre que fornecido pelo ordenante ao prestador de servigos
de pagamento do beneficiario, o identificador de entidade juridica atual do ordenante
ou, na sua auséncia, qualquer identificador oficial equivalente disponivel.

3. Em derrogacdo do n.° 1, alinea b), e do n.° 2, alinea b), no caso de transferéncias nao
efetuadas a partir de uma conta de pagamento ou para uma conta de pagamento, o prestador
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de servicos de pagamento do ordenante assegura que as transferéncias de fundos sao
acompanhadas de um identificador inico da operagdo em vez do nimero ou niimeros da conta
de pagamento.

4. Antes de efetuar a transferéncia de fundos, o prestador de servigos de pagamento do
ordenante verifica a exatiddo das informagdes referidas no n.° 1 e, se aplicavel, non.° 3 , com
base em documentos, dados ou informagdes obtidas junto de uma fonte fiavel e independente.

5. Considera-se que foi efetuada a verificagdo prevista no n.° 4 se:

a) A identidade do ordenante tiver sido verificada nos termos do artigo 13.° da
Diretiva (UE) 2015/849 e as informacodes obtidas ao abrigo dessa verificacao tiverem
sido conservadas nos termos do artigo 40.° da referida diretiva; ou

b)  For aplicavel ao ordenante o disposto no artigo 14.° n.’ 5, da Diretiva (UE)
2015/849.

6. Sem prejuizo das derrogacdes constantes dos artigos 5.° € 6.°, o prestador de servigos
de pagamento do ordenante ndo pode executar qualquer transferéncia de fundos antes de
assegurar a plena observancia do presente artigo.

Artigo 5.°
Transferéncias de fundos dentro da Unido

1. Em derrogagdo do artigo 4.°, n.°s 1 e 2, caso todos os prestadores de servicos de
pagamento implicados na cadeia de pagamento estiverem estabelecidos na Unido, as
transferéncias de fundos sdo acompanhadas pelo menos do nimero de conta de pagamento do
ordenante e do beneficiario ou, se for aplicavel o artigo 4.°, n.° 3, do identificador inico da
operagao, sem prejuizo dos requisitos em matéria de informagdes estabelecidos no
Regulamento (UE) n.° 260/2012, se aplicavel.

2. Nao obstante o disposto no n.° 1, o prestador de servigos de pagamento do ordenante
deve, no prazo de trés dias uteis a contar da rece¢do do pedido de informacdes por parte do
prestador de servigcos de pagamento do beneficiario ou por parte do prestador de servigos de
pagamento intermediario, disponibilizar o seguinte:

a)  Para as transferéncias de fundos superiores a 1 000 EUR, independentemente
de essas transferéncias serem efetuadas através de uma operagao unica ou de varias
operagdes aparentemente relacionadas entre si, as informagdes sobre o ordenante ou
o beneficidrio, nos termos do artigo 4.°%;

b)  Para as transferéncias de fundos que nao excedam 1 000 EUR e que nao
aparentem estar relacionadas com outras transferéncias de fundos que, juntamente
com a transferéncia em questao, sejam superiores a 1 000 EUR, pelo menos:

1) Os nomes do ordenante e do beneficiario; e

i1) O numero de conta de pagamento tanto do ordenante como do
beneficiario ou, se for aplicavel o artigo 4.°, n.° 3, o identificador unico da
operacao.

3. Em derrogacao do artigo 4.°, n.° 4, no caso das transferéncias de fundos a que se refere
on.° 2, alinea b), do presente artigo, o prestador de servi¢os de pagamento do ordenante ndo ¢é
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obrigado a verificar as informagdes sobre o ordenante, a menos que o prestador de servigos de
pagamento do ordenante:

a)  Tenha recebido os fundos a transferir em numerario ou sob a forma de moeda
eletronica andénima; ou

b)  Tenha motivos razodveis para suspeitar de branqueamento de capitais ou de
financiamento do terrorismo.

Artigo 6.°
Transferéncias de fundos para fora da Unido

1. No caso de transferéncias por lotes a partir de um unico ordenante, em que os
prestadores de servigos de pagamento dos beneficiarios estejam estabelecidos fora da Unido, o
disposto no artigo 4.°, n.° 1, ndo ¢ aplicavel as transferéncias individuais agrupadas nesse lote,
desde que o respetivo ficheiro contenha as informagdes referidas no artigo 4.°, n.> 1,2 e 3,
que essas informagdes tenham sido verificadas nos termos do artigo 4.°, n.° 4 e 5 e que as
transferéncias individuais contenham o nimero de conta de pagamento do ordenante ou, se
for aplicavel o artigo 4.°, n.° 3, o identificador unico da operagao.

2. Em derrogacdo do artigo 4.°, n.° 1, e, se for caso disso, sem prejuizo das informagdes
exigidas nos termos do Regulamento (UE) n.° 260/2012, se o prestador de servicos de
pagamento do beneficiario estiver estabelecido fora da Unido, as transferéncias de fundos que
ndo excedam 1 000 EUR e que ndo aparentem estar relacionadas com outras transferéncias de
fundos que, juntamente com a transferéncia em questao, sejam superiores a 1 000 EUR, sao
acompanhadas pelo menos das seguintes informacgdes:

a)  Osnomes do ordenante e do beneficiario; e

b) O numero de conta de pagamento tanto do ordenante como do beneficiario ou,
se for aplicavel o artigo 4.°, n.° 3, o identificador inico da operacdo.

Em derrogagao do artigo 4.°, n.° 4, o prestador de servigos de pagamento do beneficiario ndo ¢
obrigado a verificar a exatidao das informagdes relativas ao ordenante a que se refere o
presente nimero, a menos que o prestador de servigos de pagamento do ordenante:

a)  Tenha recebido os fundos a transferir em numerario ou sob a forma de moeda
eletronica andénima; ou

b)  Tenha motivos razodveis para suspeitar de branqueamento de capitais ou de
financiamento do terrorismo.

SECCAO 2
OBRIGA COES DO PRESTADOR DE SERVICOS DE PAGAMENTO DO BENEFI CIARIO

Artigo 7.°
Detecdo da omissdo de informacdes sobre o ordenante ou o beneficiario

1. O prestador de servicos de pagamento do beneficiario aplica procedimentos eficazes
para detetar se os campos relativos as informagdes sobre o ordenante e o beneficiario no
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sistema de mensagens ou de pagamento e liquidacao utilizado para efetuar uma transferéncia
de fundos, foram preenchidos por meio dos carateres ou dados admissiveis em conformidade
com as convengoes desse sistema.

2. O prestador de servigos de pagamento do beneficidrio aplica procedimentos eficazes,
incluindo, se adequado, o acompanhamento apds ou durante as transferéncias, para detetar
qualquer omissao das seguintes informagdes sobre o ordenante ou o beneficiario:

a)  Relativamente as transferéncias de fundos em que o prestador de servigos de
pagamento do ordenante esteja estabelecido na Unido, as informacgdes a que se refere
o artigo 5.

b)  Relativamente as transferéncias de fundos em que o prestador de servigos de
pagamento do ordenante esteja estabelecido fora da Unido, as informagdes a que se
refere o artigo 4.°, n.° 1, alineas a), b) e ¢), e o artigo 4.°, n.° 2, alineas a) e b);

c¢)  Relativamente as transferéncias por lotes em que o prestador de servigos de
pagamento do ordenante esteja estabelecido fora da Unido, as informagdes a que se
refere o artigo 4.°, n.° 1, alineas a), b) e ¢), e o artigo 4.°, n.° 2, alineas a) e b),
respeitantes a essa transferéncia por lotes.

3. No que se refere as transferéncias de fundos que excedam 1 000 EUR,
independentemente de essas transferéncias serem efetuadas através de uma operacdo inica ou
de varias operagdes aparentemente relacionadas entre si, antes de creditar a conta de
pagamento do beneficiario ou de colocar os fundos a disposi¢do deste, o prestador de servigcos
de pagamento do beneficirio verifica a exatidao das informagdes relativas ao beneficiario a
que se refere o n.° 2 do presente artigo com base em documentos, dados ou informagdes
obtidos junto de uma fonte fiavel e independente, sem prejuizo dos requisitos previstos nos
artigos 83.° e 84.° da Diretiva (UE) 2015/2366.

4. No que se refere as transferéncias de fundos que ndo excedam 1 000 EUR e nao
aparentem estar relacionadas com outras transferéncias de fundos que, juntamente com a
transferéncia em questdo, sejam superiores a 1 000 EUR, o prestador de servigos de
pagamento do beneficiario ndo ¢ obrigado a verificar a exatidao das informagdes relativas ao
beneficiario, a menos que o prestador de servicos de pagamento do beneficidrio:

a)  Efetue o pagamento dos fundos em numerario ou sob a forma de moeda
eletrénica andénima; ou

b)  Tenha motivos razoaveis para suspeitar de branqueamento de capitais ou de
financiamento do terrorismo.

5. Considera-se que foi efetuada a verificacdo prevista nos n. 3 e 4 se:

a) A identidade do beneficiario tiver sido verificada nos termos do artigo 13.° da
Diretiva (UE) 2015/849 ¢ as informacgdes obtidas ao abrigo dessa verificagdo tiverem
sido conservadas nos termos do artigo 40.° da referida diretiva; ou

b)  For aplicavel ao beneficidrio o disposto no artigo 14.% n.’ 5, da Diretiva (UE)
2015/849.
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Artigo 8.°

Transferéncias de fundos em que estio omissas ou incompletas as informagoes sobre o
ordenante ou o beneficiario

1. O prestador de servicos de pagamento do beneficiario aplica procedimentos eficazes
baseados nos riscos, incluindo procedimentos baseados nos riscos a que se refere o artigo 13.°
da Diretiva (UE) 2015/849, para determinar quando devera executar, rejeitar ou suspender
uma transferéncia de fundos que ndo seja acompanhada das informacdes completas exigidas
sobre o ordenante e o beneficiario, e para tomar medidas de acompanhamento adequadas.

Caso tenha conhecimento, aquando da rececdo de transferéncias de fundos, de que sao
omissas ou incompletas as informagdes a que se refere o artigo 4.°, n.° 1, alineas a), b) e ¢), o
artigo 4.°, n.° 2, alineas a) e b), o artigo 5.°, n.° 1, ou o artigo 6.°, ou que nao foram
preenchidas por meio dos carateres ou dados convencionados em conformidade com o
sistema de mensagens ou de pagamento e liquidacdo a que se refere o artigo 7.°, n.° 1, o
prestador de servigos de pagamento do beneficiario rejeita a transferéncia ou solicita as
informagdes exigidas sobre o ordenante e o beneficiario, antes ou depois de creditar a conta
de pagamento do beneficiario ou de colocar os fundos a disposi¢ao deste, em funcao dos
riscos.

2. Quando, repetidamente, um prestador de servigos de pagamento ndo prestar as
informacdes exigidas sobre o ordenante ou o beneficiario, o prestador de servigos de
pagamento do beneficiario toma medidas, que podem inicialmente incluir a emissdo de avisos
e a fixagdo de prazos, antes de rejeitar quaisquer futuras transferéncias de fundos desse
prestador de servigos de pagamento, ou restringir ou cessar as suas relagdes comerciais com
esse prestador de servigos de pagamento.

O prestador de servicos de pagamento do beneficiario comunica essa omissdo e as medidas
adotadas a autoridade competente responsavel por fiscalizar o cumprimento das disposigdes
em matéria de combate ao branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo.

Artigo 9.°
Avaliacio e obrigacdo de comunicacio

O prestador de servigos de pagamento do beneficidrio considera o cardter omisso ou
incompleto das informagdes sobre o ordenante ou o beneficiario como um elemento a ter em
conta para avaliar se a transferéncia de fundos, ou qualquer operagdo conexa, € suspeita, € se
deve ser comunicada a unidade de informacao financeira (UIF) nos termos da Diretiva (UE)
2015/849.

SECCAO 3
OBRIGA (JOES DOS PRESTADORES DE SERVICOS DE PAGAMENTO IN TERMEDIARIOS

Artigo 10.°
Conservacao das informacoées sobre o ordenante e o beneficiario com as transferéncias

Os prestadores de servigos de pagamento intermediarios asseguram que todas as informagdes
recebidas sobre o ordenante e o beneficiario que acompanham uma transferéncia de fundos
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sdo conservadas com a transferéncia.

Artigo 11.°
Detecdo da omissdo de informacdes sobre o ordenante ou o beneficiario

1. O prestador de servigos de pagamento intermediario aplica procedimentos eficazes
para detetar se, no sistema de mensagens ou de pagamento e liquidacao utilizado para efetuar
uma transferéncia de fundos, os campos relativos as informagdes sobre o ordenante e o
beneficiario foram preenchidos por meio dos carateres ou dados admissiveis em
conformidade com as convencgdes desses sistemas.

2. O prestador de servigos de pagamento intermediario aplica procedimentos eficazes,
incluindo, se adequado, acompanhamento ex post ou acompanhamento em tempo real, para
detetar a omissdo das seguintes informagdes sobre o ordenante ou o beneficidrio:

a)  Relativamente as transferéncias de fundos em que os prestadores de servigos
de pagamento do ordenante e do beneficiario estejam estabelecidos na Unido, as
informacodes a que se refere o artigo 5.°%;

b)  Relativamente as transferéncias de fundos em que o prestador de servigos de
pagamento do ordenante ou do beneficiario esteja estabelecido fora da Unido, as
informagdes a que se refere o artigo 4.°, n.° 1, alineas a), b), e ¢), e o artigo 4.°, n.° 2,
alineas a) e b);

c¢)  Relativamente as transferéncias por lotes em que o prestador de servigos de
pagamento do ordenante ou do beneficidrio esteja estabelecido fora da Unido, as
informagdes a que se refere o artigo 4.°, n.°s 1 e 2, respeitantes a essa transferéncia
por lotes.

Artigo 12.°

Transferéncias de fundos em que sdo omissas as informacoes sobre o ordenante ou o
beneficiario

1. O prestador de servigos de pagamento intermediario institui procedimentos eficazes
baseados nos riscos para determinar quando devera executar, rejeitar ou suspender uma
transferéncia de fundos que ndo seja acompanhada das informagdes exigidas sobre o
ordenante e o beneficirio, e para tomar as medidas de acompanhamento adequadas.

Caso tenha conhecimento, aquando da rece¢do de transferéncias de fundos, de que sdo
omissas ou incompletas as informacgdes a que se refere o artigo 4.°, n.° 1, alineas a), b) e ¢), o
artigo 4.°, n.° 2, alineas a) e b), o artigo 5.°, n.° 1, ou o artigo 6.°, ou que nao foram
preenchidas por meio dos carateres ou dados convencionados em conformidade com as
convencgodes do sistema de mensagens ou de pagamento e liquidagdo a que se refere o artigo
7.°,1n.° 1, o prestador de servigos de pagamento intermedidrio rejeita a transferéncia, ou
solicita as informagdes exigidas sobre o ordenante e o beneficiario, antes ou depois da
transmissao da transferéncia de fundos, em fungdo dos riscos.

2. Quando, repetidamente, um prestador de servigos de pagamento ndo prestar as
informagdes exigidas sobre o ordenante ou o beneficirio, o prestador de servigos de
pagamento intermediario toma medidas que podem incluir inicialmente a emissao de avisos e
a fixacdo de prazos, antes de rejeitar futuras transferéncias de fundos desse prestador de
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servicos de pagamento, ou restringir ou cessar as suas relagdes comerciais com esse prestador

de servigos de pagamento.

O prestador de servigos de pagamento intermediario comunica essa omissao e as medidas
adotadas a autoridade competente responsavel por fiscalizar o cumprimento das disposi¢des
em matéria de combate ao branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo.

Artigo 13.°
Avaliacio e obrigacao de comunicacio

O prestador de servicos de pagamento do beneficiario considera o cardter omisso ou
incompleto das informagdes sobre o ordenante ou o beneficiario como um elemento a ter em
conta para avaliar se a transferéncia de fundos, ou qualquer operacio conexa, € suspeita, e se
deve ser comunicada a unidade de informacao financeira (UIF) nos termos da Diretiva (UE)
2015/849.

CAPITULOIII

OBRIGACOES DOS PRESTADORES DE SERVICOS DE TRANSFERENCIA DE
CRIPTOATIVOS

SECCAO 1

OBRIGACOES DO PRESTADOR DE SERVICOS DE TRANSFERENCIA DE CRIPTOATIVOS
DO INICIANTE

Artigo 14.°
Informacdes que acompanham as transferéncias de criptoativos

1. O prestador de servigos de transferéncia de criptoativos do iniciante assegura que as
transferéncias de criptoativos sdo acompanhadas das seguintes informagdes sobre o iniciante:

a) Nome do iniciante;

b) O endereco da carteira do iniciante, no caso de uma transferéncia de criptoativos que é
registada numa rede que utiliza a tecnologia de registo distribuido ou tecnologia
semelhante, e a conta de criptoativos do iniciante, caso seja utilizada uma conta para tratar a
operagao;

b-A) A conta de criptoativos do iniciante, no caso de uma transferéncia de criptoativos que
ndo é registada numa rede que utiliza a tecnologia de registo distribuido ou tecnologia
semelhante;

c¢) Endereco do iniciante, pais, nimero do documento de identificacio oficial, nimero de
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identificacao de cliente ou data e local de nascimento;

c-A)  Sob reserva da existéncia do campo pertinente no formato da mensagem em causa,
e sempre que fornecido pelo iniciante ao seu prestador de servicos de transferéncia de
criptoativos, o identificador de entidade juridica atual do iniciante ou qualquer outro
identificador oficial equivalente disponivel.

2. O prestador de servigos de transferéncia de criptoativos do iniciante assegura que as
transferéncias de criptoativos sao acompanhadas das seguintes informagdes sobre o
destinatario:

a) Nome do destinatario;

b) O enderego da carteira do destinatério, no caso de uma transferéncia de criptoativos que
é registada numa rede que utiliza a tecnologia de registo distribuido ou tecnologia
semelhante, e a conta de criptoativos do destinatdrio, caso tal conta exista e seja utilizada
para tratar a operacao;

b-A) A conta de criptoativos do destinatdrio, no caso de uma transferéncia de criptoativos
que ndo é registada numa rede que utiliza a tecnologia de registo distribuido ou tecnologia
semelhante;

b-B) Sob reserva da existéncia do campo pertinente no formato da mensagem em causa, e
sempre que fornecido pelo destinatdrio ao seu prestador de servigos de criptoativos, o
identificador de entidade juridica atual do destinatdario ou qualquer outro identificador
oficial equivalente disponivel.

3. Em derrogacgdo do n.° 1, alinea b), e do n.° 2, alinea b), no caso de transferéncias nao
efetuadas a partir de uma conta ou para uma conta, o prestador de servigos de transferéncia
de criptoativos do iniciante assegura que as transferéncias de criptoativos sd@o acompanhadas
de um identificador de operacdio unico e regista os identificadores de endereco do iniciante e
do destinatério no registo distribuido. Para este efeito, os prestadores de servigcos de
transferéncia de criptoativos recorrem a instrumentos adequados, incluindo solugoes
tecnologicas inovadoras, para garantir que a transferéncia de criptoativos possa ser
identificada individualmente.

4. As informacdes referidas nos n.° 1 e 2 devem ser apresentadas antes da transferéncia de
criptoativos, ou simultidnea ou concomitantemente com esta transferéncia e de forma
segura, e em conformidade com as disposicoes e obrigacoes do Regulamento (UE)
2016/679.

As informacdées referidas no n.’ 1, alineas a) e c¢), e no n.’ 2, alinea a), ndo sdo diretamente
anexadas ou incluidas na transferéncia de criptoativos.

4-A. Caso o prestador de servicos de transferéncia de criptoativos do iniciante tenha
conhecimento, suspeite, ou tenha motivos razodveis para suspeitar de que o prestador de
servigos de transferéncia de criptoativos do destinatario nao aplica medidas adequadas em
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conformidade com o Regulamento (UE) 2016/679 para proteger os dados, o prestador de
servigos de transferéncias de criptoativos do iniciante procede a execucdo da transferéncia
sem transmitir as informacaoes referidas no n.° 1, alineas a) e c), e no n.” 2, alinea a).

As informacgaes referidas no primeiro pardgrafo devem, no entanto, ser conservadas nos
termos do artigo 21.° do presente regulamento e ser disponibilizadas as autoridades
competentes mediante pedido.

Os prestadores de servigos de transferéncia de criptoativos estabelecem e mantém
procedimentos alternativos compativeis com os objetivos do presente regulamento,
incluindo a possibilidade de ndao enviar informacaes identificaveis pessoalmente. Estes
procedimentos sao objeto de uma revisdo adequada pelas autoridades competentes.

4-B. A EBA emite orientagoes em conformidade com o artigo 30.° para especificar os
critérios para avaliar se o prestador de servigos de transferéncia de criptoativos do iniciante
tem a capacidade de proteger as informacgaes identificaveis pessoalmente e as condi¢oes
para estabelecer os procedimentos alternativos para garantir a rastreabilidade das
transferéncias nos casos em que a apresentagdo de informacgaoes ao prestador de servigos de
transferéncia de criptoativos do destinatdrio deva ser evitada.

5. Antes de efetuar a transferéncia de criptoativos, o prestador de servicos de transferéncia
de criptoativos do iniciante verifica a exatidao das informacdes referidas no n.° 1, com base
em documentos, dados ou informagdes obtidas junto de uma fonte fidvel e independente.

5-A. Antes de transferir os criptoativos, o prestador de servigos de transferéncia de
criptoativos do iniciante analisa as informacoes referidas nos n.’* 1 e 2 para verificar se o
iniciante ou o destinatario da transferéncia ndo é uma pessoa, entidade ou grupo designado
que estd sujeito a medidas restritivas especificas e determinar se existem quaisquer outros
riscos de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo.

5-B. No caso de uma transferéncia de criptoativos para uma carteira ndo alojada, o
prestador de servigos de transferéncia de criptoativos do iniciante recolhe e conserva as
informacoes referidas nos n.” 1 e 2, incluindo do seu cliente, verifica a exatidao destas
informagoes em conformidade com o n.’ 5 do presente artigo e o artigo 16.°, n.” 2,
disponibiliza as referidas informacoes as autoridades competentes mediante pedido e
assegura que a transferéncia de criptoativos possa ser identificada individualmente.
Relativamente as transferéncias para carteiras ndo alojadas ja verificadas e que tenham
um destinatdrio conhecido, os prestadores de servigcos de transferéncia de criptoativos nio
sdo obrigados a verificar as informacgaoes do iniciante que acompanham cada transferéncia
de criptoativos. Estas informagoes sdo disponibilizadas as autoridades competentes
mediante pedido, em conformidade com o artigo 33.° da Diretiva (UE) 2015/849.

Os prestadores de servigos de transferéncia de criptoativos adotam medidas eficazes para
garantir que a verificacdo das informacgoes relativas a propriedade das carteiras nio

alojadas nao cause um atraso indevido na execugdo das transferéncias previstas.

6. Considera-se que foi efetuada a verificagdo prevista no n.° 5 se:

RR\1253822PT.docx 37/68 PE704.888v03-00

PT



PT

a) A identidade do iniciante tiver sido verificada nos termos do artigo 13.° da Diretiva (UE)
2015/849 ¢ as informacgdes obtidas através dessa verificagdo tiverem sido conservadas nos
termos do artigo 40.° da referida diretiva ou

b) For aplicével ao iniciante o disposto no artigo 14.%, n.” 5, da Diretiva (UE) 2015/849.

6-A. Um prestador de servigos de transferéncia de criptoativos pode recorrer a outros
prestadores de servigos de transferéncia de criptoativos, quer situados num
Estado-Membro, quer num pais terceiro, para analisar as informacaoes referidas nos n.” 1 e
2 sobre o iniciante ou o destinatdrio de uma transferéncia a fim de assegurar o
cumprimento do presente regulamento e das eventuais medidas restritivas, desde que o
prestador de servigcos de transferéncia de criptoativos assegure o cumprimento das
condicoes aplicaveis estabelecidas no capitulo 11, seccio 4, da Diretiva (UE) 2015/849.

7. I O prestador de servicos de transferéncia de criptoativos do iniciante ndo pode executar
qualquer transferéncia de criptoativos antes de assegurar a plena observancia do presente
artigo.

Artigo 15.°
Transferéncias de criptoativos

1. No caso de transferéncias por lotes a partir de um unico iniciante, o disposto no artigo 14.°,
n.° 1, ndo ¢ aplicavel as transferéncias individuais agrupadas nesse lote, desde que o respetivo
ficheiro contenha as informacdes referidas no artigo 14.°, n.° 1, 2 e 3, que essas informagoes
tenham sido verificadas nos termos do artigo 14.°, n. 5 e 6, e que as transferéncias
individuais sejam acompanhadas do enderego da carteira e da conta de criptoativos do
iniciante, caso seja utilizada uma conta para tratar a operagdo, ou, se for aplicavel o artigo
14.°, n.° 3, do identificador unico da transferéncia.

|
SECCAO 2

Obrigacoes do prestador de servicos de transferéncia de criptoativos do destinatario
Artigo 16.°
Deteciao da omissiao de informacées sobre o iniciante ou o destinatario

1. O prestador de servicos de transferéncia de criptoativos do destinatario aplica
procedimentos eficazes incluindo, sempre que adequado, acompanhamento ap6s ou durante as
transferéncias, para detetar se as informagoes a que se refere o artigo 14.°, n.°s 1 e 2, relativas
ao iniciante ou ao destinatario estdo incluidas ou acompanham a transferéncia de criptoativos
ou a transferéncia por lotes.

2. I Antes de colocar os criptoativos a disposi¢cao do destinatario, o prestador de servigos de

transferéncia de criptoativos intermediario do destinatério verifica a exatidao das
informacdes relativas ao destinatario a que se refere o n.° 1 com base em documentos, dados
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ou informagdes obtidos junto de uma fonte fidvel e independente, sem prejuizo dos requisitos
previstos nos artigos 83.° e 84.° da Diretiva (UE) 2015/2366.

2-A. Antes de colocar os criptoativos a disposicao do destinatdrio, o prestador de servicos de
transferéncia de criptoativos do destinatdrio analisa as informacades referidas no artigo
14.°, n.”s 1 e 2, para verificar se o iniciante ou o destinatdrio da transferéncia ndo é uma
pessoa, entidade ou grupo que estd sujeito a medidas restritivas especificas e determinar se
existem quaisquer outros riscos de branqueamento de capitais ou de financiamento do
terrorismo.

4. Considera-se que foi efetuada a verifica¢do prevista nos n. 2 e 3 caso esteja cumprida uma
das seguintes condigdes:

a) A identidade do destinatario da transferéncia de criptoativos tiver sido verificada nos
termos do artigo 13.° da Diretiva (UE) 2015/849 e as informacdes obtidas através dessa
verificagdo tiverem sido conservadas nos termos do artigo 40.° da referida diretiva;

b) For aplicavel ao destinatario da transferéncia de criptoativos o disposto no artigo 14.% n.” 5,
da Diretiva (UE) 2015/849.

4-A. No caso de uma transferéncia de criptoativos efetuada a partir de uma carteira ndo
alojada, o prestador de servicos de transferéncia de criptoativos do destinatdrio recolhe e
conserva as informagoes referidas no artigo 14.°, n.* 1 e 2, do seu cliente, verifica a
exatidao destas informacgoes em conformidade com o n.” 2 do presente artigo e o artigo 14.°,
n.’ 5, disponibiliza as referidas informacgoes as autoridades competentes mediante pedido e
assegura que a transferéncia de criptoativos possa ser identificada individualmente.
Relativamente as transferéncias de criptoativos efetuadas a partir de carteiras ndo alojadas
ja verificadas e que tenham um iniciante conhecido, os prestadores de servigos de
transferéncia de criptoativos ndo sdo obrigados a verificar as informagoes do iniciante que
acompanham cada transferéncia de criptoativos.

O prestador de servigos de transferéncia de criptoativos mantém um registo de todas as
transferéncias de criptoativos efetuadas a partir de carteiras ndo alojadas e notifica as
autoridades competentes de todos os clientes que recebam um montante igual ou superior a
1000 EUR a partir de carteiras ndo alojadas.

Os prestadores de servigos de transferéncia de criptoativos adotam medidas eficazes para
garantir que as transferéncias previstas ndo sofram um atraso indevido em virtude da
verificacdo das informacaoes relativas a propriedade das carteiras ndo alojadas e dos
procedimentos de comunicacdo de informagaes.

Artigo 17.°

Transferéncias de criptoativos em que estio omissas ou incompletas as informacdes
sobre o iniciante ou o destinatario
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1. O prestador de servicos de transferéncia de criptoativos do destinatario aplica
procedimentos eficazes baseados nos riscos, incluindo os procedimentos baseados nos riscos a
que se refere o artigo 13.° da Diretiva (UE) 2015/849, nomeadamente procedimentos para
detetar a origem ou o destino dos criptoativos transferidos, para determinar quando devera
executar, rejeitar ou suspender uma transferéncia de fundos que nao seja acompanhada das
informagdes completas exigidas sobre o iniciante e o destinatario ou uma transferéncia
considerada suspeita e para tomar medidas de acompanhamento adequadas.

Caso o prestador de servigos de transferéncia de criptoativos do destinatario tenha
conhecimento, antes de proceder a transferéncias de criptoativos a disposi¢ao do
destinatdrio, de que sao omissas ou incompletas as informagdes a que se refere o artigo 14.°,
n.%s 1 ou 2, ou o artigo 15.°% ou que a transferéncia é suspeita, o prestador de servicos de
transferéncia de criptoativos, em funcdo do risco:

a) rejeita imediatamente a transferéncia ou devolve os criptoativos transferidos ao iniciante,
depositando-os na sua conta de criptoativos ou enderego de carteira; ou

b) solicita as informagdes exigidas sobre o iniciante e o destinatario, o mais depressa possivel
antes de colocar os criptoativos a disposi¢ao do destinatério;

¢) notifica a autoridade competente responsavel pelo controlo da conformidade com as
disposicoes em matéria de combate ao branqueamento de capitais e ao financiamento do
terrorismo e conserva os criptoativos transferidos, sem os colocar a disposicio do
destinatdrio, na pendéncia da verificagdo pela autoridade competente, que deve fornecer
instrugoes especificas tao rapidamente quanto possivel.

2. Quando, repetidamente, um prestador de servigos de transferéncia de criptoativos nao
prestar as informagdes exigidas sobre o iniciante ou o destinatario, o prestador de servigos de
transferéncia de criptoativos do destinatario toma medidas que podem incluir inicialmente a
emissao de avisos e a fixa¢ao de prazos, e devolve os criptoativos transferidos a conta ou
endereco do iniciante. I

O prestador de servigos de transferéncia de criptoativos do destinatario comunica essa
omissdo e as medidas adotadas a autoridade competente responséavel por fiscalizar o
cumprimento das disposi¢des em matéria de combate ao branqueamento de capitais e ao
financiamento do terrorismo.

O prestador de servigos de transferéncia de criptoativos do destinatdrio determina
igualmente em funcgdo dos riscos se rejeita qualquer futura transferéncia de criptoativos

para ou de um prestador de servicos de transferéncia de criptoativos que ndao faculte as
informacoes exigidas, ou se limita ou pée fim a sua rela¢do comercial com este.

Artigo 18.°
Avaliacao e obrigacdo de comunicagio
O prestador de servigos de criptoativos do destinatario considera o carater omisso ou
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incompleto das informagdes sobre o iniciante ou o destinatario quando avalia se a
transferéncia de criptoativos, ou qualquer operagao conexa, ¢ suspeita, e se deve ser
comunicada a UIF nos termos da Diretiva (UE) 2015/849.

Artigo 18.°-A

Até ... [12 meses apds a entrada em vigor do presente regulamento], a EBA emite
orientagodes para especificar a forma como as obrigagoes pertinentes impostas aos
prestadores de servigos de transferéncia de criptoativos também se aplicam aos prestadores
intermedidrios de servicos de transferéncia de criptoativos, tendo em conta as normas
internacionais.

CAPITULO III-A

MEDIDAS DE ATENUACAO APLICAVEIS AS TRANSFERENCIAS DE
CRIPTOATIVOS
Artigo 18.”-AA
Proibicao de transferéncias para ou de prestadores ndo conformes
1. Os prestadores de servigos de transferéncia de criptoativos e os prestadores
intermedidrios de servicos de transferéncia de criptoativos ndo devem facilitar qualquer
transferéncia de criptoativos para ou de prestadores ndo conformes de servigcos de
transferéncia de criptoativos.
Sdo considerados prestadores ndo conformes de servigos de transferéncia de criptoativos:
a) Os prestadores de servicos de transferéncia de criptoativos que ndo estejam estabelecidos
numa jurisdi¢do ou que ndo tenham qualquer ponto de contacto central nem presencga
significativa de gestdo numa jurisdicdo e que ndo estejam adstritos a uma entidade

regulamentada;

b) Os prestadores de servicos de transferéncia de criptoativos que operem na Unido sem
autorizacdo ao abrigo do Regulamento [Regulamento Mercados de Criptoativos].

A condigdo referida na alinea b) é aplicavel a partir de ... [data de aplicacdo do
Regulamento Mercados de Criptoativos], sem prejuizo de quaisquer medidas transitorias
estabelecidas nesse regulamento.

Artigo 18.°-AB

Medidas especificas de diligéncia reforcada para os prestadores de servicos da contraparte
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No que diz respeito as relagoes com as contrapartes envolvendo a execucdo de
transferéncias com um prestador de servicos de transferéncia de criptoativos de uma
contraparte de um pais terceiro, e sem prejuizo das medidas de diligéncia quanto a clientela
estabelecidas na Diretiva (UE) 2015/849, ao estabelecerem uma relagdo com um prestador
de servicos de uma tal contraparte, os prestadores de servigos de transferéncia de
criptoativos tém a obrigacdo de efetuar todas as seguintes operagoes:

a) recolher informacgoes suficientes sobre a contraparte para compreender plenamente a
natureza das atividades da contraparte e determinar, a partir de informagoes acessiveis ao
publico, a reputagdo da contraparte e a qualidade da supervisdo;

b) avaliar os controlos realizados pela contraparte em matéria de luta contra o
branqueamento de capitais e o financiamento do terrorismo (ABC/CFT);

¢) avaliar a capacidade da contraparte para aplicar medidas seguras e salvaguardas
adequadas destinadas a proteger a confidencialidade dos dados pessoais;

d) obter autorizacdo junto da direcdo superior antes de estabelecer uma nova relagdo com
um prestador de servicos de transferéncia de criptoativos de uma contraparte.

Artigo 18.°AC
Fatores de alto risco especificos relacionados com transferéncias de criptoativos

1. Os prestadores de servicos de transferéncia de criptoativos devem abster-se de executar
ou facilitar transferéncias associadas a riscos elevados de branqueamento de capitais,
financiamento do terrorismo e outras atividades criminosas.

2. Sem prejuizo do disposto no artigo 18.°-AD e dos casos de risco mais elevado a que se
refere a Diretiva (UE) 2015/849, os prestadores de servigos de transferéncia de criptoativos
aplicam medidas eficazes para determinar se uma transferéncia de criptoativos deve ser
considerada de risco elevado, tendo, pelo menos, em conta os seguintes fatores:

(1) Fatores de risco geogrdfico:

a) O prestador de servigos de transferéncia de criptoativos estd registado ou domiciliado
num pais que consta da lista ABC/CFT da Unido de paises terceiros de risco elevado ou
num pais terceiro sujeito a medidas de restri¢do, ou que consta do anexo I ou Il da lista da
Unido de jurisdicoes ndo cooperantes para efeitos fiscais;

(2) Fatores de risco da contraparte:

a) O prestador de servigos de transferéncia de criptoativos foi identificado como ndo
aplicando procedimentos adequados de identificacio e verificacdo da clientela;

b) O prestador de servigos de transferéncia de criptoativos foi identificado como ndo
aplicando medidas seguras e salvaguardas adequadas para proteger a confidencialidade
dos dados pessoais;
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¢) O prestador de servigos de transferéncia de criptoativos foi identificado como tendo
ligagoes com o branqueamento de capitais, o financiamento do terrorismo e outras
atividades ilegais;

(3) Fatores de risco associados as carteiras e aos servigos:

a) Carteiras confidenciais, misturadores ou outros servicos de anonimizacdo das
transferéncias de criptoativos;

b) Enderecos de carteiras de criptoativos, nomeadamente carteiras ndo hospedadas,
identificados como estando ligados ao branqueamento de capitais e ao financiamento do
terrorismo.

3. O prestador de servigos de transferéncia de criptoativos deve também determinar, em
funcdo do risco, se deve rejeitar quaisquer futuras transferéncias de criptoativos de ou para
um prestador de servigos de transferéncia de criptoativos associado a um elevado risco de
branqueamento de capitais, de financiamento do terrorismo e de outras atividades
criminosas, ou se deve restringir ou por termo a sua relacao comercial com um tal
prestador de servigos de transferéncia de criptoativos.

4. Sem prejuizo do disposto no n.° 1, quando estido em causa carteiras confidenciais,
misturadores ou outros servi¢os de anonimizacdo para transferéncias de criptoativos, o
prestador da transferéncia de criptoativos deve obter informacgades adicionais sobre a
finalidade da transferéncia prevista e uma justificacdao para a sua legitima utilizacdo, antes
de decidir se rejeita ou suspende uma transferéncia, e comunica a sua decisdo a autoridade
competente.

Artigo 18.°-AD

Registo publico dos prestadores de servicos de transferéncia de criptoativos ndo conformes
ou de risco elevado e dos enderecos de carteiras de risco elevado

1. A fim de facilitar o cumprimento das obrigacgoes previstas no artigo 18.-AA e no artigo
18.-AB, a EBA cria e mantém um registo publico ndo exaustivo tendo em vista a permitir o
acesso centralizado a todas as informacoes seguintes:

a) os prestadores ndo conformes de servicos de transferéncia de criptoativos que operam
dentro e fora da Unido a que se refere o artigo 18.-AA; e

b) os prestadores de risco elevado de servicos de transferéncia de criptoativos;
¢) os servigos de criptoativos e os enderecos de carteiras de risco elevado.

2. A EBA revé regularmente o registo publico tendo em conta toda e qualquer alteragdio das
circunstdncias respeitantes aos prestadores, aos servigos e aos enderegos de carteiras
incluidos no registo ou toda e qualquer informacgdo de que lhe seja comunicada.

3. As informacgoes contidas no registo publico da EBA devem estar disponiveis em formato
legivel por mdaquina e permitir a extragdo de dados pelo prestador de servigcos de
transferéncia de criptoativos.
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4. Sempre que um prestador de servicos de transferéncia de criptoativos tenha
conhecimento de que um prestador de servicos de uma contraparte ou outro prestador de
servigos de transferéncia de criptoativos que opera dentro ou fora da Unido é suscetivel de
ser um prestador ndo conforme de servigos de transferéncia de criptoativos nos termos do
artigo 18.° AA ou que o prestador ou o endereco de carteira possa ser considerado de risco
elevado nos termos do artigo 18.-AB, deve comunicar imediatamente essas informacoes a
autoridade competente responsavel pelo controlo do cumprimento das disposi¢coes em
matéria de luta contra o branqueamento de capitais e o financiamento do terrorismo.

5. Sempre que, na sequéncia de uma avaliacdo, uma autoridade competente conclua que
um prestador de servicos de transferéncia de criptoativos que opera dentro ou fora da
Uniao deve ser considerado um prestador ndo conforme de servigos de transferéncia de
criptoativos nos termos do artigo 18.°-AA ou que um servigco de criptoativos ou um endereco
de carteira deve ser considerado de risco nos termos do artigo 18.°-AB, informa
imediatamente a EBA em conformidade, que inclui essas informagoes no registo.

A EBA pode também, por sua propria iniciativa, proceder a uma andlise destinada a
identificar os prestadores ndo conformes de servigos de transferéncia de criptoativos, os
prestadores de risco elevado de servicos de criptoativos ou os enderegos de carteiras de risco
elevado a incluir no registo.

6. Os prestadores de servigos de transferéncia de criptoativos ndo devem confiar
exclusivamente no registo central para efeitos de cumprimento dos requisitos de diligéncia
reforcada a preencher em conformidade com o presente capitulo.

CAPITULO IV

INFORMACOES, PROTECAO DE DADOS E CONSERVACAO DE
REGISTOS

Artigo 19.°
Prestacao de informacoes

Os prestadores de servigos de pagamento e os prestadores de servigos de transferéncia de
criptoativos dao uma resposta completa e sem demora, nomeadamente através de um ponto de
contacto central nos termos do artigo 45.° n.’ 9, da Diretiva (UE) 2015/849, caso esse ponto
de contacto tenha sido nomeado, € em conformidade com os requisitos processuais previstos
no direito nacional do Estado-Membro em que estio estabelecidos, aos pedidos apresentados
exclusivamente pelas autoridades desse Estado-Membro responsaveis pela prevengao e pelo
combate ao branqueamento de capitais ou ao financiamento do terrorismo, relativamente as
informacodes exigidas ao abrigo do presente regulamento.

Artigo 20.°
Protecao de dados
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1. O tratamento de dados pessoais ao abrigo do presente regulamento esta sujeito ao
cumprimento do Regulamento (UE) 2016/679. O tratamento de dados pessoais ao abrigo do
presente regulamento pela Comissao ou pela EBA, esté sujeito ao Regulamento (UE)
2018/1725.

2. Os dados pessoais sdo tratados pelos prestadores de servigos de pagamento e pelos
prestadores de servicos de transferéncia de criptoativos com base no presente regulamento
exclusivamente para efeitos da preven¢ao do branqueamento de capitais e do financiamento
do terrorismo e nao podem ser posteriormente tratados de forma incompativel com essas
finalidades. E proibido o tratamento de dados pessoais com base no presente regulamento
para fins comerciais.

3. Os prestadores de servigos de pagamento e os prestadores de servigos de
transferéncia de criptoativos prestam aos novos clientes as informagdes exigidas ao abrigo do
artigo 13.° do Regulamento (UE) 2016/679 antes de estabelecerem uma relagdo de negdcio ou
de efetuarem uma operacao ocasional. Essas informacdes devem ser acessiveis, claras e
transparentes ¢ incluem, nomeadamente, um aviso geral quanto as obrigagdes legais dos
prestadores de servigos de pagamento e dos prestadores de servigos de transferéncia de
criptoativos nos termos do presente regulamento em matéria de tratamento de dados pessoais
para efeitos da preveng¢ado do branqueamento de capitais e do financiamento do terrorismo.

4. Os prestadores de servigos de pagamento e os prestadores de servigos de
transferéncia de criptoativos asseguram o respeito pela confidencialidade dos dados tratados.

Artigo 21.°
Conservacio de registos

1. As informagdes sobre o ordenante ¢ o beneficiario, ou, no caso de transferéncias de
criptoativos, sobre o iniciante € o destinatario, ndo podem ser conservadas para além do
periodo estritamente necessario. Os prestadores de servigos de pagamento do ordenante e do
beneficidrio conservam os registos das informagdes a que se referem os artigos 4.°a 7.° € os
prestadores de servicos de transferéncia de criptoativos do iniciante e do destinatario
conservam os registos das informacdes a que se referem os artigos 14.° a 16.°, por um periodo
de cinco anos.

2. Findo o periodo a que se refere o n.° 1, os prestadores de servigos de pagamento e os
prestadores de servicos de transferéncia de criptoativos asseguram que os dados pessoais sao
permanentemente apagados.

3. Caso estiverem pendentes num Estado-Membro processos judiciais relacionadas
com a prevencgdo, detegdo, investigacdo ou repressdo de prdticas suspeitas de
branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo e um prestador de servigos
de pagamento ou um prestador de servigos de transferéncia de criptoativos tiver em sua
posse informacgoes ou documentos relativos a esses processos, essas informacoes ou esses
documentos podem ser conservados pelo prestador de servigos de pagamento ou pelo
prestador de servigos de transferéncia de criptoativos nos termos do direito nacional
durante um periodo de cinco anos.
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Artigo 21.°-A
Cooperacgao entre as autoridades competentes

O intercdmbio de informacoes entre autoridades competentes nacionais e as autoridades de
paises terceiros efetuado ao abrigo do presente regulamento estd sujeito as disposigoes
estabelecidas na Diretiva (UE) 2015/849.

CAPITULOV

SANCOES E FISCALIZACAO

Artigo 22.°
Sancoes e medidas administrativas

1. Sem prejuizo do direito de prever e impor sangdes penais, os Estados-Membros fixam
as regras relativas as sangdes e medidas administrativas aplicaveis em caso de infragdo as
disposi¢des do presente regulamento e tomam todas as medidas necessarias para garantir a
sua execucdo. As sancgoes € medidas previstas devem ser efetivas, proporcionadas e
dissuasivas e ser coerentes com as que forem estabelecidas de acordo com o Capitulo IV,
Secc¢do 4, da Diretiva (UE) 2015/849.

Os Estados-Membros podem decidir ndo estabelecer regras em matéria de sangdes ou
medidas administrativas aplicaveis a infragdes ao presente regulamento que estejam sujeitas
ao seu direito penal nacional. Nesse caso, os Estados-Membros notificam a Comissao das
disposig¢des do seu direito penal aplicaveis.

2. Os Estados-Membros asseguram que, se as obrigacdes forem aplicaveis aos
prestadores de servicos de pagamento e aos prestadores de servigos de transferéncia de
criptoativos, em caso de infragdo as disposi¢des do presente regulamento, podem ser
aplicadas sanc¢des ou medidas administrativas, sob reserva do disposto no direito nacional, aos
membros do 6rgao de administragdo e a quaisquer outras pessoas singulares que, nos termos
do direito nacional, sejam responsaveis pela infragao.

3. Os Estados-Membros notificam as regras a que se refere o n.° 1 8 Comissdo e ao
Comité Conjunto das ESA. Os Estados-Membros notificam a Comissao e a EBA, sem demora
injustificada, quaisquer alteragdes subsequentes dessas regras.

4, Nos termos do artigo 58.° n.° 4, da Diretiva (UE) 2015/849, as autoridades
competentes dispoem de todos os poderes de supervisao e de investigagdo necessarios ao
exercicio das suas funcdes, bem como de recursos adequados. No exercicio dos seus poderes
para aplicar san¢des e medidas administrativas, as autoridades competentes cooperam
estreitamente para garantir que essas sangdes ou medidas administrativas produzem os efeitos
desejados e coordenam a sua atuagdao quando se trata de casos transfronteiras.

5. Os Estados-Membros asseguram que as pessoas coletivas podem ser responsabilizadas
pelas infracdes a que se refere o artigo 23.°, cometidas em seu beneficio por qualquer pessoa,
agindo quer a titulo individual quer como membro de um 6rgao da pessoa coletiva e nela
ocupando um cargo de direcdo com base num dos seguintes elementos:
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(a) Poder de representacao da pessoa coletiva;
(b)  Autoridade para tomar decisdes em nome da pessoa coletiva; ou

(c) Autoridade para exercer o controlo no seio da pessoa coletiva.

6. Os Estados-Membros asseguram que as pessoas coletivas podem ser responsabilizadas
caso a falta de supervisdo ou de controlo por parte de uma pessoa a que se refere o n.° 5 torne
possivel a pratica das infragdes a que se refere o artigo 23.°, em beneficio da pessoa coletiva,
por uma pessoa sob a sua autoridade.

7. As autoridades competentes exercem os seus poderes para impor san¢des e medidas
administrativas nos termos do presente regulamento, das seguintes formas:

(a) Diretamente;

(b) Em colaboragdo com outras autoridades;

(¢) Sob a sua responsabilidade, por delegacdo nessas autoridades;
(d) Por requerimento as autoridades judiciais competentes.

No exercicio dos seus poderes para impor san¢des e medidas administrativas, as autoridades
competentes cooperam estreitamente para garantir que essas sancoes € medidas
administrativas produzem os efeitos desejados e coordenam a sua atuacdo quando se trate de
casos transfronteiras.

Artigo 23.°
Disposicoes especificas

Os Estados-Membros asseguram que as suas sangdes € medidas administrativas incluem pelo
menos as estabelecidas no artigo 59.°, n.’s 2 e 3, da Diretiva (UE) 2015/849, no caso das
seguintes infragdes ao presente regulamento:

(a) Incumprimento repetido ou sistematico, por parte dos prestadores de servigos
de pagamento, da inclusdo das informagdes exigidas sobre o ordenante ou o
beneficidrio, em violagdo dos artigos 4.°, 5.° ou 6.°, ou, por parte dos prestadores de
servigos de transferéncia de criptoativos, da inclusao das informacdes exigidas sobre
o iniciante ou o destinatdrio, em violag¢do dos artigos 14.° e 15.° ;

(b)  Incumprimento repetido, sistematico ou grave, por parte dos prestadores de
servigos de pagamento ou dos prestadores de servigos de transferéncia de
criptoativos , da obrigacao de conservagdo de registos, em violagdo do artigo 21.°%

(¢) Incumprimento, por parte dos prestadores de servigos de pagamento, da
obriga¢ado de aplicar procedimentos eficazes baseados nos riscos, em violacao dos
artigos 8.° ou 12.°, ou, por parte dos prestadores de servigos de transferéncia de
criptoativos, da obrigagao de aplicar procedimentos eficazes baseados nos riscos, em
violagdo do artigo 17.° ou do artigo 18.°-AB;

(d) Incumprimento grave dos artigos 11.° ou 12.° por parte dos prestadores de
servicos de pagamento intermediarios.
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(d-A) Incumprimento da proibicdo de facilitar as transferéncias para prestadores
ndo conformes de servigos de transferéncia de criptoativos, em violacdo do
artigo 18.°-AA, ou o incumprimento da proibicdio referida no artigo 18.°-AC.

Artigo 24.°
Publicacao das sanc¢oes e das medidas

Em conformidade com o artigo 60.°, n.% 1, 2 e 3, da Diretiva (UE) 2015/849, as autoridades
competentes publicam as sangdes e medidas administrativas impostas nos casos previstos no
artigo 22.° e no artigo 23.° do presente regulamento, sem demora injustificada, incluindo
informacodes sobre o tipo e a natureza da infracao e a identidade das pessoas responsaveis por
ela, se tal for necessario e proporcionado ap6s uma avaliagdo caso a caso.

Artigo 25.°
Aplicacao das sancoes e medidas pelas autoridades competentes

1. Quando determinarem o tipo de san¢des ou medidas administrativas e o nivel das
coimas administrativas, as autoridades competentes t€m em consideragdo todas as
circunstancias pertinentes, incluindo as enumeradas no artigo 60.° n.° 4, da Diretiva (UE)
2015/849.

2. No que respeita as san¢des e medidas administrativas impostas em conformidade com
o presente regulamento, é aplicavel o artigo 62.° da Diretiva (EU) 2015/849.

Artigo 26.°
Comunicacio das infracoes

1. Os Estados-Membros devem criar mecanismos eficazes e proporcionados para
incentivar a comunicagao as autoridades competentes das infra¢des ao disposto no presente
regulamento.

Esses mecanismos incluem pelo menos aqueles a que se refere o artigo 61.° n.’ 2, da Diretiva
(UE) 2015/849. Os prestadores de servigos de pagamento e os prestadores de servi¢os
de transferéncia de criptoativos, em cooperacao com as autoridades competentes, instituem
procedimentos internos adequados que permitam que os seus funciondrios ou pessoas em
posi¢do equiparada comuniquem infracdes cometidas a nivel interno através de um canal
seguro, independente, especifico e anénimo, proporcionado a natureza e & dimensao do
prestador de servigos de pagamento ou do prestador de servicos de transferéncia de
criptoativos em causa.

Artigo 27.°
Fiscalizacao

1. Os Estados-Membros exigem que as autoridades competentes fiscalizem eficazmente

o cumprimento do presente regulamento e tomem as medidas necessarias para assegurar esse

cumprimento, e incentivam através de mecanismos eficazes e proporcionados a comunicagao
as autoridades competentes das infracdes ao disposto no presente regulamento.

2. Dois anos apds a entrada em vigor do presente regulamento e, posteriormente, de trés
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em trés anos , a Comissao apresenta um relatorio ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre
a aplicag¢do do Capitulo V, com especial atengdo para os casos transfronteirigos.

CAPITULO VI

COMPETENCIAS DE EXECUCAO

Artigo 28.°
Procedimento de comité

1. A Comissao ¢ assistida pelo Comité de Prevengao do Branqueamento de Capitais e do
Financiamento do Terrorismo. Esse comité deve ser entendido como comité na ace¢ao do
Regulamento (UE) n.° 182/2011.

2. Caso se faca referéncia ao presente nlimero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento
(UE) n.° 182/2011.
CAPITULO VII
DERROGACOES
Artigo 29.°

Acordos com paises e territorios que nio fazem parte do territorio da Unido

1. A Comissao pode autorizar qualquer Estado-Membro a celebrar, com um pais terceiro
ou com um territdrio que ndo faga parte do ambito de aplicagdo territorial do TUE e do TFUE
a que se refere o artigo 355.° do TFUE («pais ou territério em causay), acordos que prevejam
derrogacdes do presente regulamento, a fim de permitir que as transferéncias de fundos entre
esse pais ou territorio e o Estado-Membro em causa sejam tratadas como transferéncias de
fundos efetuadas dentro desse Estado-Membro.

Esses acordos apenas podem ser autorizados se estiverem preenchidas todas as seguintes
condicoes:

(a) O pais ou territério em causa integra uma unido monetaria com o
Estado-Membro em causa ou faz parte do espago monetario desse Estado-Membro,
ou assinou uma conveng¢ao monetdria com a Unido representada por um
Estado-Membro;

(b)  Os prestadores de servigos de pagamento no pais ou territério em causa
participam direta ou indiretamente nos sistemas de pagamento e liquidagao desse
Estado-Membro;

(c) O pais ou territério em causa impoe aos prestadores de servigos de pagamento
abrangidos pela sua jurisdi¢do a aplicacdo das mesmas regras que as estabelecidas no
presente regulamento.

2. Um Estado-Membro que pretenda celebrar um acordo a que se refere o n.° 1 envia um
pedido nesse sentido a Comissao e presta-lhe todas as informagdes necessarias para a
avaliagdo do mesmo.
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3. Aquando da rece¢do pela Comissdo de tal pedido, as transferéncias de fundos entre
esse Estado-Membro e o pais ou territdério em causa sao provisoriamente tratadas como
transferéncias de fundos efetuadas dentro desse Estado-Membro, até ser tomada uma decisao
nos termos do presente artigo. Essas decisoes sdo tomadas sem demora injustificada.

4. Caso, no prazo de dois meses a contar da rece¢ao do pedido, a Comissao considere
que nao dispde de todas as informagdes necessarias para a avaliagdo do mesmo, a Comissao
contacta o Estado-Membro em causa, especificando as informacdes adicionais exigidas.

5. No prazo de um més a contar da rece¢ao de todas as informagdes que considere serem
necessarias para efeitos de apreciacdo do pedido, a Comissao notifica o Estado-Membro
requerente e transmite copias do pedido aos demais Estados-Membros.

6. No prazo de trés meses a contar da notificagdo a que se refere o n.° 5 do presente
artigo, a Comissao decide, sem demora injustificada, se autoriza o Estado-Membro em causa
a celebrar o acordo que ¢ objeto do pedido. Esses atos de execucao devem ser adotados em
conformidade com o procedimento de exame a que se refere o artigo 28.°, n.° 2.

A Comissao adota, em todo o caso, a decisdo prevista no primeiro paragrafo, no prazo de 18
meses a contar da rececdo do pedido.

Artigo 30.°
Orientacoes

As ESA emitem orientagdes dirigidas as autoridades competentes, aos prestadores de servigos
de pagamento e aos prestadores de servigos de transferéncia de criptoativos, nos termos do
artigo 16.° do Regulamento (UE) n.° 1093/2010 sobre as medidas a tomar nos termos do
presente regulamento, nomeadamente no que se refere a aplicagdo dos artigos 7.°, 8.°, 11.°¢
12.% 14.%, 16.° ¢ 17.° . A partir de 1 de janeiro de 2020, a EBA emite, se for caso disso, tais
orientagoes.

A EBA emite orientagoes especificando os aspetos técnicos da aplicagdo do presente
regulamento aos débitos diretos, bem como as medidas a tomar pelos prestadores do servigo
de iniciagdo do pagamento, em conformidade com o presente regulamento, tendo em conta
o papel limitado que estes desempenham nas operacoes de pagamento.

Artigo 30.°-A
Clausula de revisao

1. Até 12 meses apos a entrada em vigor do Regulamento [Regulamento relativo a
prevengdo da utilizacdo do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de capitais ou
de financiamento do terrorismo e que revoga a Diretiva (UE) 2015/849], a Comissao revé o
presente regulamento e, se for caso disso, apresenta propostas de alteracdo que visem
garantir uma abordagem coerente e o alinhamento com o [Regulamento relativo a
prevengdo da utilizacdo do sistema financeiro para efeitos de branqueamento de capitais ou
de financiamento do terrorismo e que revoga a Diretiva (UE) 2015/849].
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2. Até ... [12 meses apos a data de aplicagdo do presente regulamento], a Comissdo avalia a
necessidade de medidas especificas para atenuar os riscos decorrentes de transferéncias de
ou para carteiras ndo hospedadas, incluindo uma andlise da eficacia e proporcionalidade
dos mecanismos para obter e verificar a exatiddo das informacées relativas a propriedade
de carteiras ndo hospedadas e a necessidade de aplicar restrigoes as transferéncias de ou
para carteiras ndo hospedadas e propoe, se for caso disso, alteragoes ao presente
regulamento.

3. Até ... [trés anos apos a data de entrada em vigor do presente regulamento], a Comissdo
apresenta ao Parlamento Europeu e ao Conselho um relatorio sobre a aplicacio e a
execugdo do presente regulamento, acompanhado, se for caso disso, de uma proposta
legislativa.

Esse relatorio deve incluir os seguintes elementos:

(a) Uma avaliacdo da eficacia das medidas previstas no presente regulamento e do seu
cumprimento por parte dos prestadores de servicos de pagamento e dos prestadores de
servigos de transferéncia de criptoativos;

(a-A) Uma avaliagdo do desenvolvimento de solucoes tecnoldgicas para o cumprimento das
obrigagoes impostas aos prestadores de servigcos de transferéncia de criptoativos ao abrigo
do presente regulamento, incluindo a evolugcdo mais recente no que diz respeito as
iniciativas de normalizacdo lideradas pela industria de criptoativos que espelham as
normas de transmissdo de mensagens e de comunicacdo de dados em vigor e a utilizagdo de
andlises de cadeia de blocos para identificar a origem e o destino das transferéncias de
criptoativos e avaliar o processo «conhega a sua transacdo» (KYT);

(a-B) Uma avaliagdo da eficdcia e adequacdao dos limiares de minimis relacionados com as
transferéncias de fundos, em especial no que diz respeito ao ambito de aplicagdo e ao
conjunto de informagoes que acompanham as transferéncias, e uma avaliacio da
necessidade de reduzir ou suprimir tais limiares relacionados com a transferéncia de
fundos;

(a-C) Uma avaliagdo dos custos e beneficios da introducdo de limiares de minimis
relacionados com o conjunto de informagoes que acompanham as transferéncias de
criptoativos, incluindo uma avaliagdo dos riscos conexos de branqueamento de capitais e
de financiamento do terrorismo;

(b) Uma avaliacdo da eficacia da cooperacdo internacional e do intercambio de informacdio
entre as autoridades competentes e as UIF;

(¢) O impacto que as medidas previstas no presente regulamento tém na protegdo de dados
e nos direitos fundamentais;

(d) Uma avaliacdo no que diz respeito as sangoes aplicadas, em particular se sdo eficazes,
proporcionadas e dissuasivas, e da necessidade de uma maior harmonizagdo das sangoes
administrativas previstas no Capitulo V em caso de violagdo dos requisitos estabelecidos
pelo presente regulamento;
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(e) Uma andlise das tendéncias na utilizacdo de carteiras ndo hospedadas para efetuar
transferéncias sem a participacdo de terceiros, juntamente com uma avaliacdo dos riscos
conexos de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo e uma avalia¢do
da necessidade, eficdcia e aplicabilidade de medidas de atenuacdo adicionais, incluindo
obrigacoes especificas para os fornecedores de carteiras de hardware e software e a
limitacdo, o controlo ou a proibicdo de transferéncias que envolvam carteiras ndo
hospedadas;

(f) Uma avaliacio da coeréncia sistemdtica do presente regulamento com os atos
legislativos da Unido relativos ao ABC/CFT.

O relatorio tem em conta os desenvolvimentos, bem como as avaliacées, as andlises e os
relatorios pertinentes elaborados pelas organizagdes internacionais e os organismos de
normalizacdo no dominio da prevencgdo do branqueamento de capitais e do combate ao
financiamento do terrorismo, pelas autoridades de seguranca e pelos servicos de

informacoes e todas as informacoes fornecidas pelos prestadores de servigos de criptoativos
ou por fontes fidedignas.

CAPITULO VIII

DISPOSICOES FINAIS

Artigo 30.°-B

Alteracdo a Diretiva (UE) 2015/849
A Diretiva (UE) 2015/849 é alterada do seguinte modo:
(1) No artigo 2.°, n.” 1, o ponto 3 é alterado do seguinte modo:
(a) A alinea g) passa a ter a seguinte redagdo:
«g)  «Prestadores de servicos de criptoativos;»;
(b) A alinea h) é suprimida;
2) O artigo 3.° é alterado do seguinte modo:
(a) O ponto 18 passa a ter a seguinte redagdo:
«18)  «Criptoativoy: um criptoativo na acecdo do artigo 3.°, n.” 1, ponto 2, do
[Regulamento Mercados de Criptoativos], exceto se for abrangido pelas categorias
enumeradas no artigo 2.°, n.’s 2 e 2-A, do referido regulamento ou se for considerado um

fundo;»;

(b) O ponto 19 passa a ter a seguinte redacdo:
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«19)  «Prestadores de servigos de criptoativos»: um prestador de servicos de criptoativos
na acegdo do artigo 3.°, n.” 1, ponto 8, do Regulamento [Regulamento Mercados de
Criptoativos| quando presta um ou mais servigcos de criptoativos na aceg¢do do artigo 3.°,
n.’ 1, ponto 9, do referido regulamento, com excecio da prestagdo de aconselhamento em
matéria de criptoativos na acegdo do ponto 9, alinea h), do referido artigo.»;

3) No n.” 67, é aditado o seguinte pardgrafo:

«2-A. Os Estados-Membros poem em vigor as disposicoes legislativas, regulamentares e
administrativas necessdrias para dar cumprimento ao numero anterior, o mais tardar até
[data de entrada em vigor do Regulamento Mercados de Criptoativos]. Os
Estados-Membros comunicam imediatamente a Comissdo o texto dessas disposicoes.»

Artigo 30.°-C

Disposicoes transitorias

1. Os Estados-Membros asseguram que os prestadores de servicos de pagamento, os
prestadores de servicos de transferéncia de criptoativos e os prestadores de servigos de
pagamento intermedidrios sdo titulares de uma licenca ou estdo registados e estdo sujeitos
a supervisdo adequada, em conformidade com o artigo 47.° da Diretiva 2015/849.

2. Os Estados-Membros exigem que as autoridades competentes se certifiquem da
competéncia e idoneidade das pessoas que ocupem funcgoes de direcdo nas entidades a que
se refere o n.° 1 ou que delas sejam beneficidrios efetivos.

3. A EBA fornece orientagoes e presta assisténcia as autoridades de supervisdo pertinente
até a data em que Autoridade para o Combate ao Branqueamento de Capitais estabelecida
pelo [Regulamento ACBC/FT] (ACBC/FT) se tornar operacional nos termos desse
regulamento.

4. Para efeitos do n.” 2, e para facilitar e promover uma cooperacgdo eficaz, e,
nomeadamente, o intercambio de informacaées, a EBA emite orientagades, dirigidas as
autoridades competentes, sobre as caracteristicas da abordagem em matéria de supervisio
do combate ao branqueamento baseada no risco e as medidas a tomar no exercicio da
supervisao baseada no risco.

Até...[3 meses apos a entrada em vigor do presente regulamento] , a EBA emite as referidas
orientagoes, tendo em conta as informagoes pertinentes sobre os riscos associados aos
clientes, aos produtos e aos servigcos oferecidos pelos prestadores de servigos de
transferéncia de criptoativos, bem como os fatores de risco geogrdfico.

Até ... [data de aplicacdo do Regulamento ACBC/FT], considera-se que as
responsabilidades atribuidas a EBA nos termos do presente regulamento sdo assumidas
pela Autoridade para o Combate ao Branqueamento de Capitais e ao Financiamento do
Terrorismo (Autoridade CBC/FT), sem prejuizo de quaisquer competéncias adicionais
atribuidas a Autoridade CBC/FT ao abrigo do referido regulamento.

Artigo 30.°-D
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Alinhamento com o regulamento [Regulamento Mercados de Criptoativos]

A Comissao fica habilitada a adotar atos delegados no prazo de trés meses apos a entrada
em vigor do [Regulamento Mercados de Criptoativos] a fim de alterar o presente
regulamento, atualizando e alinhando, se necessdrio, as defini¢coes constantes do artigo 3.°,
n.’ 1, pontos 10, 13, 14 e 15, do presente regulamento com as defini¢oes pertinentes
constantes desse regulamento.

Artigo 31.°
Revogacao

E revogado o Regulamento (UE) 2015/847. As remissdes para o regulamento revogado
devem entender-se como remissdes para o presente regulamento e ser lidas de acordo com a
tabela de correspondéncia constante do anexo II.

Artigo 32.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacao no
Jornal Oficial da Unido Europeia.

Até ... [9 meses apos a entrada em vigor do presente regulamento], os prestadores de
servigos relacionados com transferéncias de criptoativos que sejam entidades obrigadas
enumeradas no artigo 2.°, n.” 1, da Diretiva (UE) 2015/849 adotam um plano de execucdo
para proceder a aplicacio gradual do presente regulamento em conformidade com as
orientacoes emitidas pela EBA, a fim de assegurar o pleno cumprimento das obrigagoes
previstas no presente regulamento até .... [18 meses apos a entrada em vigor do presente
regulamento].

Até ... [trés meses apos a entrada em vigor do presente regulamento], a EBA adota

orientagoes para especificar as condi¢oes destinadas a facilitar a aplicacdo gradual do
presente regulamento.

O presente regulamento € obrigatorio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente A Presidente
PE704.888v03-00 54/68 RR\1253822PT.docx



ANEXO 1

Regulamento revogado com as respetivas alteracoes
Regulamento (UE) 2015/847
do Parlamento Europeu e do Conselho
(JOL 141, 5.6.2015, p. 1)
Regulamento (UE) 2019/2175 (Apenas o artigo 6.°)
do Parlamento Europeu e do Conselho
(JOL 334,27.12.2019, p. 1)
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ANEXO I

TABELA DE CORRESPONDENCIA

Regulamento (UE) 2015/847

Presente regulamento

Artigo 1.°

Artigo 2.°n.°s1,2¢e3

Artigo 2.°, n.° 4, primeiro e segundo
paragrafos

Artigo 2.°,n.° 5
Artigo 3.°, proémio
Artigo 3.°,n.°s1a9

Artigo 3.°,n.° 10

Artigo 3.°,n.° 11

Artigo 3.°,n.° 12

Artigo 4.°, n.° 1, proémio

Artigo 4.°,n.° 1, alineas a), b) e ¢)
Artigo 4.°, n.° 2, proémio

Artigo 4.°, n.° 2, alineas a) e b)

Artigo 4.°,n.°s3 a6
Artigos 5.°a 13.°

Artigo 14.°
Artigo 15.°
Artigo 16.°
Artigo 17.°
Artigo 18.°
Artigo 19.°
Artigo 20.°
Artigo 21.°
Artigo 22.°
Artigo 23.°
Artigo 24.°,n.°s 1 a6
Artigo 24.°, n.°s 7
Artigo 25.°
Artigo 26.°
Artigo 27.°
Anexo
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Artigo 1.°

Artigo 2.°,n.s1,2¢3

Artigo 2.°, n.° 4, primeiro e segundo
paragrafos

Artigo 2.°, n.° 4, terceiro e quarto paragrafos
Artigo 2.°,n.° 5

Artigo 3.°, proémio

Artigo 3.°,n.%s 1a9

Artigo 3.°,n.° 10

Artigo 3.°,n.° 11

Artigo 3.°,n.° 12

Artigo 3.°,n.° 13

Artigo 3.°,n.°s 14 a 21

Artigo 4.°, n.° 1, proémio
Artigo 4.°,n.° 1, alineas a), b) e ¢)
Artigo 4.°,n.° 1, alinea d)
Artigo 4.°, n.° 2, proémio
Artigo 4.°, n.° 2, alineas a) e b)
Artigo 4.°, n.° 2, alinea c)
Artigo 4.°,n.°s3 a6

Artigos 5.°a 13.°

Artigos 14.° a 18.°

Artigo 19.°

Artigo 20.°

Artigo 21.°

Artigo 22.°

Artigo 23.°

Artigo 24.°

Artigo 25.°

Artigo 26.°

Artigo 27.°

Artigo 28.°

Artigo 29.°,n% 1a 6

Artigo 30.°
Artigo 31.°
Artigo 32.°

Anexo [
Anexo 11
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EXPOSIGAO DE MOTIVOS

O Regulamento (UE) 2015/847, denominado Regulamento Transferéncia de Fundos, foi
adotado para reforgar a rastreabilidade das transferéncias de fundos exigindo que os
prestadores de servigos de pagamento assegurem a transmissao de informagdes sobre o
ordenante e o beneficiario ao longo da cadeia de pagamento («regra de viagem»), a fim de
prevenir, detetar e investigar a eventual utilizacdo de fundos a margem das regras para efeitos
de branqueamento de capitais e de financiamento do terrorismo. Até agora, os criptoativos
ficaram fora do ambito de aplicagdo deste regulamento, que se aplica apenas aos fundos
convencionais, que sdo definidos como «notas de banco e moedas, moeda escritural e moeda
eletronica», mas nao as transferéncias de criptoativos.

Esta lacuna permite utilizar os criptoativos para facilitar, financiar e ocultar as atividades
criminosas € o branqueamento de capitais, dado que os fluxos ilicitos podem movimentar-se
com facilidade, de forma anénima, com menos atrito, com maior rapidez e sem quaisquer
limitagdes geograficas entre jurisdicdes, com uma probabilidade maior de ndo serem
impedidos e detetados.

Este facto constitui uma ameaga grave para a seguranca dos cidadaos europeus, prejudica a
integridade do nosso sistema financeiro e pde em causa a reputacao do ecossistema legitimo
de criptoativos no seu conjunto, sujeitando tanto os utilizadores como os prestadores de
servicos de criptoativos a riscos significativos de branqueamento de capitais e de
financiamento do terrorismo.

Em outubro de 2018, o Grupo de A¢ao Financeira (GAFI) reviu as suas recomendacdes de
2012 a fim de serem aplicaveis aos ativos virtuais e aos prestadores de servicos de
criptoativos. A Recomendagdo 15 alterada do GAFI sobre as novas tecnologias, exige que os
prestadores de servigos de criptoativos estejam sujeitos a normas para efeitos de combate ao
branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo (CBC/FT), que estejam sujeitos
a obtencdo de uma licenga ou a registo e que estejam sujeitos a supervisao.

Em junho de 2019, o GAFI adotou uma nota interpretativa sobre a Recomendagao 15 (INR.
15) que clarifica a sua aplicagdo em relagdo aos criptoativos. A INR. 15 esclarece que as
medidas preventivas estabelecidas nas Recomendagdes 10 a 21 se aplicam aos prestadores de
servicos de criptoativos. A INR. 15 estabelece também uma condicao quanto a aplicacao da
Recomendacgdo 16 («regra de viagem») as transferéncias de criptoativos. Em particular, as
entidades obrigadas devem obter e conservar as informacgdes exigidas relativas ao iniciante e
ao destinatario sobre as transferéncias de criptoativos, devem verificar tais informagdes em
relagdo ao seu proprio cliente, transmiti-las a contraparte e disponibiliza-las as autoridades
competentes a seu pedido.

Em julho de 2021, a Comissao Europeia apresentou um pacote de propostas para continuar a
melhorar as normas da Unido em matéria de CBC/FT.

Os correlatores congratulam-se com a proposta da Comissao que reformula o Regulamento
Transferéncias de Fundos que integra o pacote. A proposta pretende colmatar uma lacuna
importante na luta contra o branqueamento de capitais e o financiamento do terrorismo
alargando o regime atualmente aplicavel as transferéncias eletronicas as transferéncias de
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criptoativos. No entanto, os correlatores entendem que a proposta pode ser mais reforcada e
deve refletir melhor as caracteristicas especificas dos criptoativos. Os correlatores estao
convictos de que um refor¢o do Regulamento Transferéncias de Fundos contribuira para
proteger os cidadaos da UE contra a criminalidade e o terrorismo.

O projeto de relatorio apresenta as propostas fundamentais que se seguem.
1. Nio sao concedidas isencoes com base no valor da transferéncia

No que diz respeito as transferéncias eletronicas, o Regulamento Transferéncias de Fundos
estabelece que um prestador de servigos de pagamento tem de assegurar que as transferéncias
de fundos sejam acompanhadas de informag¢des completas sobre o iniciante e o destinatario e
tem de verificar as informagdes sobre o seu cliente apenas se a transferéncia de fundos
exceder 1000 EUR, ou se for uma de varias pequenas transferéncias associadas que excedam
1000 EUR em conjunto, salvo no caso de os fundos que sdo transferidos serem recebidos em
numerario ou em moeda eletronica andnima, ou se existirem motivos razoaveis para suspeitar
de branqueamento de capitais ou de financiamento do terrorismo.

Devido as caracteristicas especificas e ao perfil de risco dos criptoativos, a obrigacao de
informagao deve aplicar-se as transferéncias de criptoativos independentemente do valor da
transferéncia. Ha indicios claros de que € frequente que as atividades com criptoativos
associadas as atividades criminosas e ao financiamento do terrorismo sejam transferéncias de
pequeno valor. Além disso, os criptoativos e as tecnologias conexas permitem aos criminosos
dividir as transferéncias de valor elevado em pequenos montantes através de multiplos
enderecgos de carteiras a fim de evitar a sua detecao pelos sistemas de monitorizagdo CBC/FT
e realizar atividades ilicitas através de transacoes estruturadas com uma escala e um alcance
global que as transferéncias eletronicas ndao podem ter. Na opinido dos correlatores, se for
removido um limiar de minimis para as transferéncias de criptoativos, tal ndo complicara,
facilitard antes a conformidade dos prestadores de servigos de criptoativos € a sua gestao dos
riscos. Esta medida ¢ particularmente relevante tendo em conta a dificuldade em identificar as
transferéncias associadas que sdo executadas através de multiplos enderegos de carteiras
aparentemente ndo relacionados, bem como a elevada volatilidade da avaliacdo da maioria
dos criptoativos.

2. Transferéncias de/para carteiras nio hospedadas

Em segundo lugar, deve ficar claro que o presente regulamento também se aplica as
transferéncias de ou para as carteiras de criptoativos baseadas num software ou hardware ndo
hospedadas por terceiros, conhecidas como «carteiras ndo hospedadas», desde que um
prestador de servigos de criptoativos ou outra entidade obrigada nelas intervenha. No entanto,
nestas circunstancias ndo devem ser transmitidas informagdes para a carteira ndo hospedada.
As informagdes devem ser obtidas pelo prestador de servigos de criptoativos diretamente
junto do seu cliente e devem ser conservadas e disponibilizadas as autoridades competentes.

3. Conheca a sua transacao

Para além de obterem informagdes exatas sobre o iniciante e o destinatario, ¢ também suposto
que os prestadores de servigos de criptoativos obtenham informagdes sobre a fonte e o destino
dos criptoativos que sdo objeto de uma transferéncia. Em particular, os prestadores de
servicos de criptoativos devem aplicar procedimentos eficazes para detetar os criptoativos
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suspeitos, em particular qualquer relagao com atividades ilegais, designadamente a fraude, a
extorsdo, a utilizacdo de software de sequestro ou os mercados da Internet obscura, ou se o
criptoativo passou por misturadores ou outros servicos de anonimizagao. Tal €
particularmente importante quando nas transferéncias em causa participam carteiras nao
hospedadas ou prestadores de servigos de criptoativos de paises terceiros que nao cumprem as
mesmas obrigagdes decorrentes da regra de viagem.

4. Dever de diligéncia em relagao as contrapartes e protecdo das informacées pessoais

E suposto que os prestadores de servicos de criptoativos transmitam também as informagdes
necessarias aos prestadores de servicos de criptoativos estabelecidos fora da Unido. No
entanto, antes de transmitirem estas informagdes, os prestadores de servigos de criptoativos
devem identificar a sua contraparte e avaliar se ¢ razoavel supor que cumpra a regra de
viagem e proteja a confidencialidade das informagdes pessoais. Os prestadores de servigos de
criptoativos devem evitar as relagdes com entidades ilicitas ou duvidosas.

5. Registo publico de prestadores de servicos de criptoativos ndo conformes

Para facilitar a identificacao das entidades ilicitas que representam um risco importante do
ponto de vista do combate ao branqueamento de capitais e ao financiamento do terrorismo, a
Autoridade Bancaria Europeia (EBA) deve manter um registo publico de prestadores de
servicos de criptoativos ndo conformes, constituido pelas entidades que ndo podem ser
associadas a uma jurisdi¢ao reconhecida, que ndo aplicam nenhuma medida de identificagao
dos seus clientes e que oferecem servigos de anonimizagdo, dado o seu papel para retirar a sua
eficacia aos sistemas e controlos para combater o branqueamento de capitais € o
financiamento do terrorismo.

6. Procedimento acelerado

Por ultimo, para acelerar a sua adogdo e para que os prestadores de servicos de criptoativos e
as outras entidades obrigadas ponham em pratica mecanismos eficazes para cumprirem a
regra de viagem destinada a combater o branqueamento de capitais e o financiamento do
terrorismo, a presente proposta de reformulagcdo deve ser separada do resto do novo pacote
legislativo em matéria de combate ao branqueamento de capitais e ser ligada ao quadro da
Diretiva Branqueamento de Capitais em vigor até a entrada em vigor do novo regime, sem
prejuizo do seu alinhamento com o futuro Regulamento Mercados de Criptoativos (MiCA).

Os correlatores estdo convictos de que € necessario um quadro eficaz e reforcado que impeca
a utilizacdo a margem das regras de criptoativos para efeitos de branqueamento de capitais e
de financiamento do terrorismo para proteger os cidaddos da UE contra o terrorismo ¢ a
criminalidade organizada, que ao mesmo tempo contribuira para o desenvolvimento de um
espaco seguro, legal e que funcione bem para os utilizadores de criptoativos e os prestadores
de servigos de criptoativos na Unido. Os correlatores solicitam que os Estados-Membros e as
autoridades competentes da UE assegurem uma implementagao e execucao adequadas,
nomeadamente com vista a evitar a concorréncia desleal e sem regras, incluindo por parte de
entidades de paises terceiros.

Por tltimo, os correlatores sublinham o papel que a Unido deve desempenhar para promover a
aplicagdo da regra de viagem as transferéncias de criptoativos a nivel mundial, bem como
uma cooperagao internacional eficaz para combater o branqueamento de capitais e o
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POSICAO MINORITARIA

Deputado Gunnar BECK

Posi¢do minoritaria nos termos do artigo 55.°, n.’ 4.°, do Regimento
Proposta de Regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho
relativo as informacées que acompanham as transferéncias de fundos e de determinados
criptoativos

Embora apoie plenamente o objetivo da proposta de aumentar a sensibiliza¢do e as medidas
concretas para combater o branqueamento de capitais na Europa, oponho-me ao relatério,
uma vez que elimina o limiar de minimis recomendado pelo GAFI, impde obrigagdes
irrealistas de prestacdo onerosa de informagdes, para além de atribuir responsabilidades
excessivas aos prestadores de servigos de criptoativos que cumprem as suas obrigagdes,
mormente quando estdo em causa carteiras nao hospedadas.

Indo para além das regras estabelecidas pelo GAFI, resultard em que os utilizadores de
criptoativos que dispdem de carteiras privadas controladas pelos proprios serdo discriminados
e tratados de forma diferente das pessoas com dinheiro liquido. Toda e qualquer transa¢ao
individual ¢ potencialmente elegivel para efeitos de aplica¢do da «regra de viagem» e teria de
ser comunicada. Tal infringe de modo flagrante a legislagdo em matéria de protecdo de dados
e faz lembrar o comportamento dos Estados totalitarios de vigilancia.
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ANEXO: CARTA DA COMISSAO DOS ASSUNTOS JURIDICOS

2.3.2022

Irene Tinagli

Presidente

Comissao dos Assuntos Economicos ¢ Monetarios
BRUXELAS

Juan Fernando LOPEZ AGUILAR
Presidente

Comissao das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos
BRUXELAS

Assunto:  Parecer sobre a proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho
relativo as informacdes que acompanham as transferéncias de fundos e de
determinados criptoativos (reformulagdao) (COM(2021)422 — C9 0341/2021 —
2021/0241(COD))

Ex.m2 Senhora Presidente, Ex.™ Senhor Presidente,

A Comissao dos Assuntos Juridicos examinou a proposta referida em epigrafe, em
conformidade com o artigo 110.° do Regimento do Parlamento, relativo a reformulacao.

O n.° 3 do referido artigo dispde o seguinte:

«Se a comissdo competente para os assuntos juridicos considerar que a proposta ndo implica
alteracgoes de fundo para além das ja identificadas como tal na proposta, informa do facto a
comissdo competente quanto a matéria de fundo.

Nesse caso, para além das condigoes estabelecidas nos artigos 180.° e 181.°, s0 sdo
admissiveis na comissdo competente quanto a matéria de fundo alteracoes que incidam nas
partes da proposta que tenham sido modificadas.

No entanto, podem ser aceites alteragoes das partes que inalteradas, a titulo excecional e
numa base casuistica, pelo presidente da comissdo competente quanto a matéria de fundo, se
o presidente considerar que tal é necessario por motivos imperiosos de coeréncia interna do
texto ou por as alteragoes estarem inextricavelmente relacionadas com outras alteragoes
admissiveis. Essas razoes devem figurar numa justificagdo escrita das alteracoes.»

Na sequéncia do parecer do Grupo Consultivo dos Servigos Juridicos do Parlamento, do

Conselho e da Comissdo, que procedeu a analise da proposta de reformulagao, e em
conformidade com as recomendagdes do relator, a Comissao dos Assuntos Juridicos considera
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que a proposta em questdo nao inclui quaisquer alteracdes de fundo que nao as identificadas
como tal e que, no que respeita a codificacdo das disposi¢des inalteradas do ato precedente,
juntamente com as alteragoes introduzidas, a proposta se cinge a codificagcdo pura e simples
dos atos existentes, sem alteracdes substantivas.

Em conclusdo, na sua reunido de 28 de fevereiro de 2022, a Comissdo dos Assuntos Juridicos,
por 20 votos a favor, nenhum voto contra e 3 abstengdes!, decidiu recomendar & Comisséo
dos Assuntos Econdmicos e Monetarios e a Comissao das Liberdades Civicas, da Justica e
dos Assuntos Internos, competentes quanto a matéria de fundo, que examinem a proposta em
epigrafe nos termos do artigo 110.°.

Aproveito a oportunidade para reiterar a V. Ex.? os protestos da minha elevada consideragao.

Adrian VAZQUEZ LAZARA

! Encontravam-se presentes no momento da votagio final: Adrian Vazquez Léazara (presidente), Sergey
Lagodinsky (vice-presidente), Marion Walsman (vice-presidente), Lara Wolters (vice-presidente), Raffacle
Stancanelli (vice-presidente), Pascal Arimont, Manon Aubry, Gunnar Beck, Daniel Buda, Pascal Durand, Iban
Garcia del Blanco, Jean-Paul Garraud, Heidi Hautala, Gilles Lebreton, Maria-Manuel Leitdo-Marques, Antonius
Manders, Sabrina Pignedoli, Jifi Pospisil, Luisa Regimenti, René Repasi, Franco Roberti, Yana Toom, Marie
Toussaint, Axel Voss, Tiemo Woélken, Francisco Javier Zarzalejos Nieto.
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ANEXO: PARECER DO GRUPO CONSULTIVO DOS SERVICOS JURjDICOS DO
PARLAMENTO EUROPEU, DO CONSELHO E DA COMISSAO

oK %
% %
% %
i%ﬁ i\(i} GRUPO CONSULTIVO
* DOS SERVICOS JURIDICOS
Bruxelas, 4 de fevereiro de 2022
PARECER

A ATENCAO DO PARLAMENTO EUROPEU
DO CONSELHO
DA COMISSAO

Proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho relativo as
informacdes que acompanham as transferéncias de fundos e de determinados
criptoativos (reformulacao)

COM(2021)422 de 20.7.2021 — 2021/0241(COD)

Atento o Acordo Interinstitucional, de 28 de novembro de 2001, para um recurso mais
estruturado a técnica de reformulacdo dos atos juridicos, em particular o ponto 9, o Grupo
Consultivo, composto pelos Servicos Juridicos do Parlamento Europeu, do Conselho e da
Comissao, efetuou reunides em 22 e 27 de setembro de 2021, nomeadamente para
examinar a proposta em epigrafe apresentada pela Comissao.

Por ocasido dessas reunides?, a analise da proposta de regulamento do Parlamento
Europeu e do Conselho que reformula o Regulamento (UE) n.° 2015/847 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 20 de maio de 2015, relativo as informagdes que
acompanham as transferéncias de fundos e de determinados criptoativos, levou o Grupo
Consultivo a concluir, de comum acordo, que os seguintes segmentos deviam ter sido
assinalados com o sombreado cinzento geralmente utilizado para indicar altera¢des
substantivas:

— No considerando 6, a substitui¢ao das palavras «a nota interpretativa revista relativa a
sua aplicagdoy pelas palavras «as notas interpretativas revistas relativas a essas
recomendacoesy;

— No considerando 7, a substitui¢do das palavras «a saber» pela palavra
«nomeadamentey;

— No considerando 26, o aditamento das palavras «e a nivel da Unidoy;

— No artigo 7.°, n.° 2, frase introdutoria, a substitui¢ao das palavras «o acompanhamento

2 O Grupo Consultivo trabalhou com base na versio inglesa da proposta, versdo linguistica original do texto em
analise.
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ex post ou o acompanhamento em tempo real» pelas palavras «o acompanhamento apos
ou durante as transferénciasy.

A andlise efetuada permitiu, assim, ao Grupo Consultivo concluir, de comum acordo, que
a proposta em apre¢o nao contém alteragdes de fundo para além das identificadas como
tal. O Grupo Consultivo verificou de igual modo que, no que respeita a codificacao das
disposig¢oes inalteradas do ato precedente, juntamente com as alteragdes introduzidas, a
proposta se cinge a codificag¢do pura e simples do ato existente, sem alteragdes

substantivas.
F. DREXLER T. BLANCHET D. CALLEJA CRESPO
Jurisconsulto Jurisconsulto Diretor-Geral
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PROCESSO DA COMISSAO COMPETENTE QUANTO A MATERIA DE FUNDO

Titulo Informagdes que acompanham as transferéncias de fundos e
determinados criptoativos (reformulacdo)
Referéncias COM(2021)0422 — C9-0341/2021 —2021/0241(COD)
Data de apresentacido ao PE 22.7.2021
Comissoes competentes quanto ao fundo | ECON LIBE
Data de comunicagdo em sessao 4.10.2021 4.10.2021
Relatores Ernest Urtasun ~ Assita Kanko
Data de designagao 25.11.2021 25.11.2021
Artigo 58.° — Processo de comissdes
conjuntas
Data de comunicagdo em sessao 16.12.2021
Exame em comissao 14.3.2022
Data de aprovacgio 31.3.2022
Resultado da votacao final +: 93
— 14
0: 14

Deputados presentes no momento da
votacao final

Magdalena Adamowicz, Abir Al-Sahlani, Malik Azmani, Katarina
Barley, Pietro Bartolo, Gunnar Beck, Marek Belka, Isabel Benjumea
Benjumea, Stefan Berger, Vladimir Bil¢ik, Vasile Blaga, Gilles Boyer,
Karolin Braunsberger-Reinhold, Patrick Breyer, Saskia Bricmont,
Joachim Stanistaw Brudzinski, Jorge Buxadé Villalba, Carlo Calenda,
Damien Caréme, Caterina Chinnici, Clare Daly, Marcel de Graaff,
Anna Julia Donath, Lucia Duri§ Nicholsonové, Cornelia Ernst, Engin
Eroglu, Jonas Fernandez, Laura Ferrara, Nicolaus Fest, Frances
Fitzgerald, Jos¢ Manuel Garcia-Margallo y Marfil, Luis Garicano,
Jean-Paul Garraud, Valentino Grant, Maria Grapini, Eniké Gy®6ri, Eero
Heindluoma, Michiel Hoogeveen, Danuta Maria Hiibner, Evin Incir,
Sophia in ‘t Veld, Stasys Jakelitinas, Patryk Jaki, France Jamet, Marina
Kaljurand, Assita Kanko, Othmar Karas, Billy Kelleher, Fabienne
Keller, Peter Kofod, L.ukasz Kohut, Moritz Kérner, Ondiej Kovarik,
Alice Kuhnke, Georgios Kyrtsos, Aurore Lalucq, Philippe Lamberts,
Jeroen Lenaers, Juan Fernando Lopez Aguilar, AuSra Maldeikieng,
Lukas Mandl, Pedro Marques, Costas Mavrides, Csaba Molnar, Nadine
Morano, Javier Moreno Sanchez, Siegfried Muresan, Caroline
Nagtegaal, Lud¢k Niedermayer, Lefteris Nikolaou-Alavanos, Maite
Pagazaurtundua, Dimitrios Papadimoulis, Piernicola Pedicini, Lidia
Pereira, Kira Marie Peter-Hansen, Dragos Pislaru, Emil Radev, Paulo
Rangel, Evelyn Regner, Terry Reintke, Karlo Ressler, Diana Riba i
Giner, Antonio Maria Rinaldi, Dorien Rookmaker, Alfred Sant, Martin
Schirdewan, Ralf Seekatz, Pedro Silva Pereira, Sara Skyttedal,
Vincenzo Sofo, Martin Sonneborn, Tineke Strik, Ramona Strugariu,
Paul Tang, Annalisa Tardino, Irene Tinagli, Tomas Tob¢, Yana Toom,
Milan Uhrik, Ernest Urtasun, Inese Vaidere, Tom Vandendriessche,
Bettina Vollath, Jadwiga Wisniewska, Stéphanie Yon-Courtin, Marco
Zanni, Roberts Zile

Suplentes presentes no momento da

Bartosz Artukowicz, Nathalie Colin-Oesterlé, Christian Doleschal,

PE704.888v03-00

66/68 RR\1253822PT.docx




votacao final

Roman Haider, Andzelika Anna Mozdzanowska, Ville Niinisto,
Anne-Sophie Pelletier, Thijs Reuten, Doménec Ruiz Devesa, Sven
Simon, Jessica Stegrud, Miguel Urban Crespo, Nils Usakovs, Mick
Wallace

Data de entrega

6.4.2022
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VOTAGAO NOMINAL FINAL NA COMISSAO COMPETENTE QUANTO A
MATERIA DE FUNDO

93 +
ECR Assita Kanko
ID Jean-Paul Garraud, France Jamet
NI Laura Ferrara, Eniké Gy6ri
PPE Magdalena Adamowicz, Bartosz Artukowicz, Isabel Benjumea Benjumea, Vladimir Bil¢ik, Vasile Blaga, Karolin
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Maldeikiené, Lukas Mandl, Nadine Morano, Siegfried Muresan, Lud€ék Niedermayer, Lidia Pereira, Emil Radev,
Paulo Rangel, Karlo Ressler, Ralf Seekatz, Sven Simon, Sara Skyttedal, Tomas Tobé, Inese Vaidere

Renew Abir Al-Sahlani, Malik Azmani, Gilles Boyer, Carlo Calenda, Lucia Duri§ Nicholsonova, Engin Eroglu, Luis
Garicano, Sophia in 't Veld, Fabienne Keller, Ondiej Kovatik, Caroline Nagtegaal, Maite Pagazaurtundia, Dragos
Pislaru, Ramona Strugariu, Yana Toom, Stéphanie Yon-Courtin

S&D Katarina Barley, Pietro Bartolo, Marek Belka, Caterina Chinnici, Jonas Fernandez, Maria Grapini, Eero Heindluoma,
Evin Incir, Marina Kaljurand, Lukasz Kohut, Aurore Lalucq, Juan Fernando Lopez Aguilar, Pedro Marques, Costas
Mavrides, Csaba Molnar, Javier Moreno Sanchez, Evelyn Regner, Thijs Reuten, Doménec Ruiz Devesa, Alfred Sant,
Pedro Silva Pereira, Paul Tang, Irene Tinagli, Nils Usakovs, Bettina Vollath

The Left Clare Daly, Cornelia Ernst, Dimitrios Papadimoulis, Anne-Sophie Pelletier, Martin Schirdewan, Miguel Urban
Crespo, Mick Wallace

Verts/ALE Saskia Bricmont, Damien Caréme, Stasys Jakelitinas, Alice Kuhnke, Philippe Lamberts, Ville Niinisto, Piernicola
Pedicini, Kira Marie Peter-Hansen, Terry Reintke, Diana Riba i Giner, Tineke Strik, Ernest Urtasun

14 _
ECR Michiel Hoogeveen, Dorien Rookmaker, Jessica Stegrud
ID Gunnar Beck, Nicolaus Fest, Marcel de Graaff, Roman Haider
NI Lefteris Nikolaou-Alavanos, Martin Sonneborn, Milan Uhrik
PPE Stefan Berger
Renew Billy Kelleher, Moritz Kérner
Verts/ALE Patrick Breyer
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ECR Joachim Stanistaw Brudzinski, Jorge Buxadé Villalba, Patryk Jaki, Andzelika Anna Mozdzanowska, Vincenzo Sofo,
Jadwiga Wisniewska, Roberts Zile

ID Valentino Grant, Peter Kofod, Antonio Maria Rinaldi, Annalisa Tardino, Tom Vandendriessche, Marco Zanni

Renew Anna Jalia Donath

Legenda dos simbolos utilizados:
+ : votos a favor

- : votos contra
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